FNIRSI™

FAM-02

UzZivatelska prFirucka
Anemometr s digitadlnim barevnym displejem 3v1

XPred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod k obsluze a Fadné jej uschovejte.

© Sunnysoft s.r.0., distributor



UPOZORNENI PRO UZIVATELE

Prectéte si prosim peclivé tento névod k obsluze a dodrZujte ustanoveni v ném

uvedena.

Uchovévejte tento navod k pouziti na bezpecném misté.

S vyfazenymi nastroji by se nemélo zachazet jako s béznym domovnim odpadem.
DodrZujte prosim pfislusné narodni nebo mistni zakony a predpisy pro likvidaci.

Pokud se u pfistroje vyskytnou jakékoli problémy s kvalitou nebo pokud mate
jakékoli dotazy tykajici se jeho pouZivani, kontaktujte prosim online zakaznicky

servis ,FNIRSI” nebo vyrobce. Va$ problém neprodlené vyfesime.

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto produktu. Pro zajisténi pohodIného pouzivani

dodrZujte béhem provozu pokyny v nédvodu k obsluze.

1. BEZPECNOSTNI POZADAVKY
1.1 PoZadavky na Zivotni prostredi

© Opatreni
Nevystavujte vysokym teplotam, otevienému ohni, korozivnim plyntim, vihku nebo

prasném prostredi, aby se zabrénilo selhani zafizeni.

Drzte zafizeni kolmo ke sméru vétru, abyste zajistili méreni objemu vétru.

Ujistéte se, Ze pfivod vzduchu neni blokovén, aby nedoslo k ovlivnéni
namérené hodnoty.

A Uchovavejte mimo dosah nésledujicich pfedmétud
Topna zafizeni: Aby se zabranilo pfehfati nebo riziku pozaru.
Zdroje vody, chemikalie, rozpoustédia: Uniky mohou poskodit zafizeni nebo
zpUsobit pozar.
Silnd magneticka zafizeni: Aby se zabranilo magnetickym polim v ruseni
normalniho provozu zafizeni.

ﬁ Likvidace odpadu

PouZité baterie ani zafizeni nevhazujte do domovniho odpadu; manipulujte s

nimi v souladu s narodnimi nebo mistnimi predpisy.
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2. PREHLED PRODUKTU

2.1 Predstaveni prod

FAM-02 je digitaIni anemometr, profesionaini m&fi¢ pro méent rychlosti vétru, ktery se pouziva

hlavng v rtiznych prostredich, jako je domécnost, kanceldf, ventilétor v auté, klimatizace,
odsévaci ventilétor, venkovni prostredi atd. Pouziva 2,0palcovy barevny displej s vysokym
rozlisenim, podporuje méfeni okolni teploty a vihkosti, pét jednotek méfent rychlosti vétru a

nékolik témat.

225 a provozu produkt

®—e Tiatitko napéjent

Tlagitko Zp&t Tlatitko OK
Nahoru
Ngo Vpravo/nastaveni
Doll
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2.3 Digitalni anemomet

1. Pole data a ¢asu: Rok, mésic, den, &as.
411:25:54

Rychlost vétru

2. Uchovani dat: Kratkym

stisknutim tlacitka napajeni
6 aktivujete funkci uchovani dat
° HOLDS.

pani 7 3. Funkce vibraci
4. Bzugak alarmu: Indikuje

zda je aktivovana funkce alarmu.

5. Urove nabiti baterie: Zobrazuje drovef nabiti baterie systému.

6. Hodnota rychlosti vétru: Tato oblast zobrazuje hodnotu rychlosti vétru naméFenou
zafizenim.

7. Jednotka rychlosti vétru.

8. Hodnota teploty: Tato oblast zobrazuje hodnotu teploty méfeno zafizenim v
reélném case.

9. Urovefi sily vétru: Zobrazuje ,Pipraveno”, pokud neni k dispozici z4dna hodnota, ,
Normalni“, pokud je hodnota pod prahovou hodnotou, a alarm ,Vysoké” nebo ,Nizka", pokud

je hodnota nad prahovou hodnotou

10. V této oblasti se zobrazuje vihkost namérena zafizenim v realném ¢ase.

Klavesa | Operace Popis funkce
( I , Dlouhé stisknuti Zapnuti/vypnuti
‘ I ’ Krétké stisknuti Funkce uchovani dat HOLD
’ Dlouhé stisknuti Vstupte do rozhrani nastaveni
Vstupte na stranku
‘ ’ Krétké stisknuti
kivky, stranka kfivky se aktualizuje kazdych 0,5 s
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2.4 Obecna nastaveni

Nastaveni budiku: Pomocf levého nebo Generél

pravého tlacitka vyberte, zda se ma
zapnout kontrolka, vibrace nebo bzucak. [ﬁ
= Préh 4
Bzucék zde pouze zapina/vypina zvuk =
budiku. B Joryky )
| %5 prepinat jednotky »
Nastaveni prahovych hodnot: Pomoci
8 Téma > 1

tlacitek nahoru nebo dolt vyberte

moznost horniho nebo dolniho alarmu
a poté stisknéte OK pro vstup do Ctyfiroviiové navigace, zadejte podrobné ciselné
nastaveni kazdé cislice, kliknutim nebo dlouhym stisknutim tlacitek nahoru nebo dolG

upravte prahovou hodnotu a alarm zareaguje a spusti zdznam podle prahové hodnoty.
Prepinani jazyk(: Pomoci tlacitek vlevo nebo vpravo vyberte &indtinu nebo anglictinu
Pfepinac jednotek: Pro nastaveni jednotky poufZijte tlagitka nahoru nebo dold, neni

tfeba stisknout tlacitko OK.

Prepinac stylt: Pomoci tlagitek vlevo nebo vpravo vyberte rezim tmavy/svétly

staveni systému

su: Vyberte libovolny smér, Systém

Nastave
stisknéte tlacitko OK pro vstup a poté
dlouze stisknéte tlaitka nahoru/dol

3 spat >

pro Gpravu hodnot.

B

Rezim spanku: ) Objem

Levym nebo pravym tlatitkem vyberte

ZAPNUTO/VYPNUTO a zapnéte rezim spanku.
Levé nebo pravé tlacitko pro nastaveni procentuélniho pruhu pro jas v rezimu spanku.
Pomoci tladitek vlevo/vpravo upravte hodnoty pro pfechod do rezimu spanku nebo

automatické vypnuti. ReZim spanku snizi jas obrazovky a spotfebu energie. Zafizeni

ukoni rezim spanku, kdy?Z je detekovan pohyb.
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Nastavenf jasu: Kliknéte na ukazatel priibéhu nebo dlouze stisknéte levou ¢i
pravou kldvesu pro nastaveni jasu.
Nastaveni hlasitosti:

Ukazatel pribéhu, levé nebo pravé tlacitko pro nastaveni hlasitosti ZAP/VYP
Levé nebo pravé tlacitko voli, zda se ma zapnout hlasitost. Hlasitost se zde pouZiva

pro globalni prepinac zvuku a neplati pro zvuk budiku.

Obnovit tovarni nastaveni: Pomoci tlacitek vlevo nebo vpravo vyberte, zda

chcete obnovit tovarni nastaveni, a stisknutim tlacitka OK volbu potvrdte.

2.6 Technické specifikace

Zaznam alarmu: Zaznamenava Cas a typ
Zaznam alarmii

udalosti, které prekroci horni nebo dolini
prahové hodnoty, maximalné v3ak tficet
zéznam(.

Po prekroceni budou predchozi zdznamy
vymazany a budou zaznamenany nové.

Zaznamenava se pouze pfi zvyseni Grovné

alarmu. Pro prochazeni pouZijte tlacitka

nahoru a dold.

3. TECHNICKE SPECIFIKACE

Parametry Specifikace

Obrazovka 2,0palcovy barevny displej
Podsviceni Nastavitelny jas
Napéjeni TYP-C (5V/1A)

Baterie 1500 mAh

Jazyk Cinstina/angli¢tina
Velikost produktu 63x28x193mm
Hmotnost produktu 1999
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3.2 Parametry méreni rychlosti vétru

f Rychlost vétru (jedngtka) Rozsah méreni Rozliseni
pani 0,0~30,0 0,1 m/s
km/h 0,0~108 0,1 km/h
stop/s 0,0~98,5 1stopu/s
Uzly 0,0~58,3 0,1 uzlu

L mil/h 0,0~67,1 0,1 mil/h )

M&feni teploty vétru Rozsah mé&feni | Rozligeni
Teplotni rozsah -20~60°C
0~45°C +1°C
Presnost teploty Ostatni teplota +2°C
Rozsah vlhkosti 0-99% relativnivihkost!
20~80% relativni vihkosti :;“g;‘la"‘/”‘

Presnost vihkosti

. +6 % relativni
Ostatni Vlhkost ~ |&hieret

- J

4. PO K PRO

4.1 Zavadéni

Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zapnéte pfistroj, pockejte, az se

systém nacte, a poté prejdéte do hlavniho rozhrani digitdlniho anemometru.
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4.2 Nastaveni jazyka

Dlouze stisknéte pravé tlacitko (nastaveni) na hlavnim rozhrani pro vstup do
systémové nabidky, stisknéte tlatitko vybéru a prejdéte na Obecnd nastaveni,
stisknéte OK pro vstup, stisknéte tlacitko vybéru a prejdéte na Nastaveni jazyka
a poté stisknéte OK pro vstup do Nastaveni jazyka ZAP/VYP. Levym nebo pravym

tlacitkem vyberte ¢instinu a anglictinu.

4.3 Nastaveni prahové hodnoty rychlosti vétru a jednotky rychlosti vétru

Nastaveni prahové hodnoty rychlosti vétru:

Stisknéte a podrzte pravé tlacitko (nastaveni) v hlavnim rozhrani pro vstup do
systémové nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru pro vybér obecnych nastaveni,
kliknéte na tlacitko potvrzeni OK pro vstup do obecnych nastaveni, kliknéte na
tlacitko vybéru pro prechod na nastaveni prahovych hodnot a poté kliknéte
na OK pro vstup do nastaveni prahovych hodnot, pomoci kldves nahoru nebo
doll vyberte moznost hlaseni horni nebo dolni hodnoty a poté stisknéte OK
pro vstup do ¢tyFiroviiové navigace, zadejte podrobné nastaveni hodnoty pro
kazdou ¢islici, kliknéte nebo dlouze stisknéte klavesu nahoru nebo dold pro

nastaveni prahové hodnoty.

Nastaveni jednotky rychlosti vétru:

Stisknéte a podrzte pravé tlacitko (nastaveni) v hlavnim rozhrani pro vstup do
systémové nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru a prejdéte na obecna nastaveni,
kliknéte na OK pro vstup do obecnych nastaveni, kliknéte na tlacitko vybéru a
prejdéte na prepinani jednotek a poté kliknéte na OK pro vstup do pfepinani
jednotek, pomoci klaves nahoru nebo dold vyberte jednotky osvétleni a
muZete pfimo kliknout na klavesu Enter bez kliknuti na potvrzovaci klavesu

pro uloZeni.

Dalsi nastaveni funkci v obecnych nastavenich: Vybér a
otevireni odpovidajici funkce je zhruba stejné jako u vySe uvedenych dvou

bodti navigace a popis krok je vynechan.
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4.4 Nastaveni data/Casu/jasu

Nastaveni data a ¢asu:

Stisknéte a podrzte pravé tlacitko (nastaveni) v hlavnim rozhrani pro vstup do
systémové nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru a prejdéte do systémovych nastaveni,
kliknéte na OK pro vstup, kliknéte na tlacitko vybéru a prejdéte do nabidky Datum a
Cas, poté kliknéte na OK pro vstup do nabidky Datum a ¢as, vyberte datum a €as,
ktery chcete upravit, poté stisknéte OK pro vstup do digitalniho nastaveni, kliknéte na

tlacitko nahoru nebo doll pro Gpravu hodnoty a kliknéte na tlacitko Enter pro uloZeni.

Nastaveni jasu:

Stisknéte a podrzte pravé tlacitko (nastaveni) v hlavnim rozhrani pro
vstup do systémové nabidky, kliknéte na tlacitko vybéru a prejdéte do
nastaveni systému, kliknéte na OK pro vstup, kliknéte na tlacitko vybéruy
prejdéte do nastaveni jasu. POté kliknéte na OK pro vstup, pouZiti. Pomoci
levého nebo pravého tlacitka upravte jas v redlném case akliknutim na
tlacitko Enter uloZte zmény.

Dal3i funkéni Upravy nastaveni systému:
Vybér a otevieni odpovidajici funkce je zhruba stejné jako u vyse
uvedenych dvou bod(i navigace v operaci a popis krokd je vynechan.
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RYCH RT

+ Zapnéte digitalni anemometr, umistéte bod zafizeni do mérené oblasti a pro

dosaZeni dobrého méficiho efektu namifte na zdroj svétla.

* Zobrazte si osvétleni, teplotu, vihkost atd. v redlném case na
rozhrani hlavni obrazovky.

+ Kratkym stisknutim vypinace dosahnete dat HOLDS.
retence.
« Kliknutim na levou nebo pravou klavesu prepnete stranku krivky, zobrazite

data, analyzujete data a zaznamenate data.

5.2 Aktualizace firmwaru

* Vypnéte zafizeni, stisknéte soucasné pravé tlacitko a tlacitko napajeni a zafizeni
zobrazi rozhrani bootloaderu.
Vlozte datovy kabel USB typu C k pfipojenf k pocitaci a vstupte do rozhrani
bootloaderu pro aktualizaci firmwaru.

+ Po spusténi bootloaderu a rozpoznani USB disku pocitatem zkopirujte soubor s
firmwarem pfimo na USB disk.

+ Po jedné minuté necinnosti v rozhrani bootloaderu se automaticky spusti stavajici
firmware.

Nelze spustit systém

Mozné priciny:

« Baterie je vybitd. + Uvolnény nebo poskozeny kontakt baterie
Resent:

+ Zkontrolujte nabiti baterie a v pfipadé nizkého stavu ji nabijte.

+ Pokud se baterie nenabiji nebo se zafizeni stale nezapne, zkuste

opétovna instalace nebo vyména baterie.
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Obrazovka se nezobra

Mozné priciny:

+ Podsviceni obrazovky je vypnuté. « Porucha hardwaru displeje.
+ Abnormalita systémového softwaru

Resenf:

+ Zkontrolujte a upravte nastaveni jasu podsviceni podle navodu k obsluze.

+ Zkuste restartovat zafizeni, abyste se ujistili, Ze se systém vrati do normélniho
reZimu.
+ Pokud se obraz stale nezobrazuje spravng, méze byt nutné displej opravit

nebo vyménit.

UDRZBA

Cisténi vn&jsi strany zafizeni:

Frekvence: Cisténi jednou mésicn, v zavislosti na prostredi pouziti.

Postup: Povrch zafizeni jemné otfete mékkym hadiikem.NepouZivejte chemické
Cistici prostFedky, zejména ty, které obsahuiji alkoholnebo silné kyseliny ¢i
zésady, abyste neposkodili kryt nebo obrazovka.

Poznamka:

« Pravidelné Cistéte prach kolem ventilatoru a tlacitek, aby zafizeni ziistalo v
dobrém stavu.

+ Zajistéte, aby se do rozhrani zafizeni nedostala Zadna kapalina, prach ani necistoty.
Zkontrolujte baterii a napajeni:

Udrzba baterie: U vestavénych baterif zaFizeni pravidelné kontrolujte jejich

stav. Zabraiite Gplnému vybiti baterie.

Doporucuje se pravidelné nabijet a vyhnout se del3imu necinnosti zafizeni.

Specifikace nabijeni: K nabijeni pouZivejte oficialni nabijecku, vyvarujte se
prebijeni ani nadmérného vybijeni a ujistéte se, Ze baterie ma spravné provozni
napéti.

Vyména baterie: Pokud baterie vykazuje nadmérny atlum (napfiklad se

nenabiji norméiné nebo se extrémné rychle vybiji), méla by byt véas vyménéna.
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Skladovéni a preprava:

Skladovaci prostredi: Zafizeni by mélo byt skladovano v suchém a vétraném
prostiedi, vyhnéte se vysokym teplotam, vysoké vlihkosti nebo drastickym
zménam teploty. Nevystavuijte jej pfimému slunecnimu zareni.

Prenasent: Pfi pouZivéani, zejména pfi pfenaseni, budte opatrni, abyste
nespadli. Doporucuje se pouzivat ochranné pouzdro nebo specialni tasku.

Aktualizace softwaru:

+ Pravidelné kontrolujte, zda je v zafizeni k dispozici novy firmware k

aktualizaci. Nejnov&jsi firmware mlzZe opravit znamé chyby a zlep3it vykon
zafizeni.
« PFi aktualizaci se ujistéte, Ze jsou jednotlivé kroky spravné, pouZivejte oficialné

vydané soubory firmwaru a vyvaruijte se vypadkd napajeni nebo jiného rugeni.

Obnoveni tovérniho nastaveni:

+ Pokud zafizeni nefunguje spravné nebo se nejedna o chybu, zkuste
obnovit tovarni nastaveni. Po obnoveni nastaveni se zafizeni vymaze a
vrati se k plvodnimu nastaveni.

stat.

+ Pokyny k obnoveni tovérniho nastaveni naleznete v uZivatelské prirucce
nebo se obratte na zakaznicky servis vyrobce.

8. KONTAKTUJTE NAS

V3ichni uZivatelé FNIRSI, ktefi nas kontaktuiji s jakymikoli dotazy, maji nas
slib uspokojivého fedeni + dodate¢nou 6mésicni zaruku jako podékovani

za vasi podporu!

Mimochodem, vytvofili jsme zajimavou komunitu, kontaktujte zaméstnance

FNIRSI a pfipojte se k nasi komunité.

distributor



SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO., LTD.
(=] <3 [m]
(=] 3

E-mailservice@fnirsi.com (Servis zafizeni) http://www.fnirsi.com/

9. INFORMACE O Z CE

XTato stranka je zakladni zarucni list. Uschovejte si ji.
Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty nasi spole¢nosti. Zarucni doba na tento

Webwww.fnirsi.com

E-mailbusiness@fnirsi.com (Firma)

produkt zacina bézet datem prodeje. Béhem zaru¢ni doby, pokud je produkt
instalovan a pouzivan v souladu s ndvodem k obsluze a pouZivan v bézném
prostiedi a podminkach a zavada je zptisobena vadami pivodnich materialti a
zpracovani, mate narok na bezplatny opravny servis v souladu s obsahem této
zérucni klauzule. Uschovejte si prosim tento zaruénf list Fadné jako zaruéni list. V

pripadé ztraty nebude novy vystaven.

nasledujicich situacich bude oprava placena

1. Nelze predloZit originalni platny zarucni list.

2. Poskozeni zplisobené nespravnou instalaci, ktera nespliiuje pozadavky na
produkt, normy nebo pfislusné specifikace.

3. Po3kozeni zplisobené pfisludenstvim v instalaénim prosttedi, které
nespliiuje poZadavky na produkt, normy nebo pfislusné specifikace.

4. Poskozeni zpUsobené nespravnym pouzitim, nespravnym skladovanim,

neopravnénou demontazi nebo neopravnénymi opravami uzivatelem.

5. Uplynuti zaru¢ni doby.
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Stahnout uZivatelskou prirucku a aplikaci a software

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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FNIRSI”

FAM-02

Benutzerhandbuch
Anemometer mit digitaler Farbanzeige 3-in-1

¥Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkis sorgfaltig durch und bewahren Sie sie an einem sicheren



Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch und beachten Sie die darin enthaltenen Bestimmungen.

aufgefiihrt.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf.

Ausrangierte Instrumente dirfen nicht als normaler Hausmiill entsorgt werden.

Bitte befolgen Sie die geltenden nationalen oder lokalen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung.

Sollten Sie Qualitatsprobleme mit dem Gerat haben oder Fragen haben,

Bei Fragen zur Verwendung wenden Sie sich bitte an den Online-Kundendienst ,FNIRSI* oder

den Hersteller. Wir werden Ihr Problem umgehend Iésen.

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Firr eine komfortable Nutzung beachten Sie bitte bei der

Bedienung die Hinweise in der Bedienungsanleitung.

1. SICHERHEITSANFORDERUNGEN

1.1 Umweltanforderungen

® MaRnahmen

Setzen Sie das Gerat keinen hohen Temperaturen, offenen Flammen, korrosiven Gasen, Feuchtigkeit oder

staubigen L um zu

Halten Sie das Gerat senkrecht zur Windrichtung, um die Messung des Windvolumens sicherzustellen

Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass nicht blockiert ist, um eine Beeintrachtigung zu vermeiden

Messwerte.

A Bewabhren Sie die folgenden Gegenstande auRerhalb der Reichweite auf

Um L oder zu
Cl L i Lecks kénnen Gerate beschadigen oder Brande
verursachen.
Stark i Geréate: Um durch i Felder zu

normalen Betrieb des Gerats.

o
LY Abfallentsorgung
Werfen Sie verbrauchte Batterien oder Gerate nicht in den Hausmiill, sondern entsorgen Sie

sie gemaR den nationalen oder ortlichen Vorschriften.
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FAM-02 ist ein digitales ein g
hauptsachlich in verschiedenen Umgebungen wie zu Hause, im Biiro, als Autoliifter, in der Klimaaniage,
Abluftventilator, AuBenumgebung usw. Es verwendet ein 2,0-Zoll-Farbdisplay mit hoher Aufiésung

Auflosung, unterstitzt die Messung von Umgebungstemperatur und Luftieuchigkeit funf Einheiten zur Messng der Windgeschwindigkeit und

mehrere Themen.

2.2 Produktbetriebsdiagramm

®—® Netzschalter

Zurick-Schaltfidche: OK-Taste
Hoch
Links Rechte/Einstellungen
Runter

© Sunnysoft sro, Distributor



2.3 Digitales Anemometer

14.00.2024 11:25:54

B3
@) [

schwindigkeit

Damen

26|, | see

9

2. Daten halten: Driicken Sie
kurz die Einschalttaste, um die

Datenhaltefunktion HOLDS zu
aktivieren.

3. Vibrationsfunktion

a 63 4. Alarmsummer: Zeigt an

10)

5. Batteriestand: Zeigt den Batteriestand des Systems an

6. Windgeschwindigkeitswert: Dieser Bereich zeigt den gemessenen Windgeschwindigkeitswert

Gerat.

7. Windgeschwindigkeitseinheit

8. Temperaturwert: In diesem Bereich wird der vom Gerat gemessene Temperaturwert angezeigt.

Echtzeit

9. Windstarke: Zeigt ,Bereit' an, wenn kein Wert verfiigbar ist, ,

“Normal", wenn der Wert unter dem Schwellenwert liegt, und "High" oder "Low" Alarm, wenn
ist der Wert iber dem Schwellenwert.

10. In diesem Bereich wird die vom Gerét gemessene Luftfeuchtigkeit in Echtzeit angezeigt.

Tasten

edienung

Funktionsbeschreibung

1. Datums- und Zeitfelder: Jahr, Monat, Tag, Uhrzeit.

ob die Alarmfunktion aktiviert ist.

0]

Langes Drilcken

Ein-/Ausschalten

O

Kurz driicken

Datenhaltefunktion HOLD

>

Langes Driicken

Rufen Sie die Einstellungsoberfliche auf

<

Kurz driicken

Rufen Sie die

Kurvenseite auf, die Kurvenseite wird alle 0,5 Sekunden akty
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2.4 Allgemeine Einstellungen

Wecker stellen: Mit den Tasten links oder Allgemein
Kicken Sie mit der rechien Maustaste, um auszuwahien, ob

Schalten Sie die Kontrollieuchte, Vibration oder den Summer ein.

Der Summer hier schaltet nur den Ton ein/aus

Wecker 4 J

| %5 Einheitenschalter »
ngen: Wahlen Sie mit den
@ )

Option fiir oberen oder unteren Alarm

chwellenwerteinste

Auf- oder Ab-Tasten

und driicken Sie dann OK, um zur vierstufigen Navigation zu gelangen. Geben Sie detaillierte numerische

Einstellen jeder Ziffer durch Kiicken oder langes Driicken der Auf- oder Ab-Tasten

Passen Sie den Schwellenwert an. Der Alarm reagiert und beginnt entsprechend dem Schwellenwert mit der Aufzeichnung.

eln: Verwenden Sie die linke oder rechte Taste, um Chinesisch oder Englisch auszuwéhlen.

Einheitenschalter: Mit den Auf- oder Ab-Tasten kénnen Sie die Einheit einstellen, es gibt keine

Sie milssen die OK-Taste driicken.

Stilumschalter: Verwenden Sie die linke oder rechte Taste, um den Dunkel-/Hellmodus auszuwhlen

2.5 Systemeinstellungel

Zeiteinstellung: Wahlen Sie eine beliebige Richtung, System

driicken Sie zur Eingabe OK und dann

Driicken Sie lange die Auf-/Ab-Tasten

um Werte anzupassen

@) voumen

Verwenden Sie die linke oder rechte Taste zur Auswahi

EIN/AUS und Schlafmodus aktivieren.
Linke oder rechte Taste zum Anpassen der Prozentleiste fir die Helligkeit im Ruhemodus,

Mit den Links-/R

chtstasten konnen Sie die Werte fiir den Ruhe- oder Wachzustand anpassen.

sl Der reduziert die gkeit und den Gerat

Beendet den Schiafmodus, wenn eine Bewegung erkannt wird.
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Helligkeit anpassen: Klicken Sie auf den Fortschrittsbalken oder driicken Sie lange die linke oder rechte

rechte Taste, um die Helligkeit anzupassen.

Lautstéirkeeinstellungen:
Fortschrittsbalken, linke oder rechte Taste zum Einstellen der Lautstérke EIN/AUS
Mit der linken oder rechten Taste konnen Sie die Lautstrke einstellen. Die Lautstérke wird hier verwendet

fiir den globalen Tonschalter und gilt nicht fiir den Alarmton.

Werkseinstellungen wiederherstellen: Wahlen Sie mit der linken oder rechten Taste, ob

Sie méchten die Werkseinstellungen wiederherstellen und bestatigen Sie mit OK.

2.6 Technische Daten

Narmaufzeichnung: Zeichnet die Unrzeit und den Typ auf

Erelgnisse, die die oberen oder unteren Schwellenwerte Uberschreiten,

s 2 einem Maxinum von reitig
Niearig
Autzsichnungen
Niecig
Sobald die bisherigen Rekorde tiberschritten sind,
Niedig
geldscht und neue aufgenommen
Niecig
Es wird nur aufgezeichnet, wenn die Alarmstufe
Nierig
ansteigt. Verwenden Sie die Tasten zum Bléttern.

auf und ab.

Parameter Technische Daten
Bildschirm 2,0-Zoll-Farbdisplay
[r——— Einstellbare Heligkeit
Swomversorgung TYPC(5VI1A)

Batterie 1500 mAh

Sprache Chinesisch/Englisch
Produktgréie 63 x 28 x 193 mm
Produktgewicht 1999
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3.2 Parameter zur Windgeschwindigkeitsmessung

-
Windgeschwindigkeit (Einheit) Messbereich Unterscheidung
Vs 0,0 bis 30,0 0.1 mis
kmih 0,0 bis 108 0.1 kmih
. 00 bis 98,5 1 FuR/s
Knoten 0,0 bis 58,3 0.1 Knoten
\_ S e 0.0 bis 67,1 o posuec: )
3.3 Windtemperatur- und Feuchtigkeitsparameter
i A
Windtemperaturmessung Messbereich Unterscheidung
Temperaturbereich -20-60
0~45 £1°C
Temperaturgenavigkeit 3
Andere Temperatur x2°C
Luftfeuchtigkeitsbereich 0-99% relative Lufteuchigkei
20~80% relative Luftfeuchtigkeit 5 % relative
Feuct Lutfeuchigheit
L Andere Luftfeuchtigkeit | {oyeiemeper )

Driicken Sie lange auf die Einschalttaste, um das Gerat einzuschalten, warten Sie, bis

das System geladen ist, und rufen Sie dann die i des digitalen auf.
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4.2 Spracheinstellungen

Driicken Sie lange die rechte Taste auf der um das
, driicken Sie die um zu den 2u gelangen,

driicken Sie OK, um drilcken Sie die um zu den i 2u gelangen

und driicken Sie dann OK, um die ein- oder Links oder rechts

, um Chinesisch und Englisch auszuwahlen .

4.3 Einstellen der Windgeschwindigkeitsschwelle und der Windgeschwindigkeitseinheit

g des wert

Halten Sie die rechte Taste (Einstellung) in der Hauptschnittstelle gedriickt, um das Systemmenti

aufzurufen, klicken Sie auf die um Kklicken

Sie auf die 2 OK, um die Klicken Sie auf die
um die und klicken Sie dann auf OK, um

die Schweller i § Sie die Auf- oder Ab-Tasten, um die Option

zur Meldung des oberen oder unteren Werts auszuwahlen, und driicken Sie dann OK, um die

ige Navi ufzurufen, geben Sie die ertei fur jede Ziffer ein,
Klicken Sie auf die Auf- oder Ab-Taste oder driicken Sie lange darauf, um den Schwellenwert

festzulegen.

Einstellen der Windgeschwindigkeitseinheit:

Halten Sie die rechte Taste (Einstellungen) in der Hauptschnittstelle gedriickt, um das Systemmenti

aufzurufen, klicken Sie auf die um die Klicken
Sie auf OK, um die allgemeinen Einstellungen aufzurufen, klicken Sie auf die Auswahitaste, um die
Einheitenumschaltung aufzurufen, und klicken Sie dann auf OK, um die Einheitenumschaltung
aufzurufen, verwenden Sie die Auf- oder Ab-Tasten, um die Beleuchtungseinheiten

auszuwahlen, und Sie kénnen zum Speichern direkt auf die Eingabetaste klicken, ohne auf die

Bestatigungstaste zu klicken.

Weitere in den Das

Auswahlen und Offnen der entsprechenden Funktion erfolgt in etwa analog zu den beiden oben genannten

Navigationspunkien, auf die Beschreibung der Schritte wird verzichtet.
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4 Datum/

rzeit/Helligkeitseinstellungen

Datum und Uhrzeit einstellen

Halten Sie die rechte Taste (Einstellungen) in der Hauptoberflache gedriickt, um die

Systemmen, kiicken Sie auf die Auswahischaltfiache und gehen Sie zu den Systemeinstellungen,

Kiicken Sie zur Eingabe auf ,OK", Kiicken Sie auf die Schaltflache ,Auswahlen® und gehen Sie zum Men ,Datum* und

Zeit, dann Kiicken Sie auf OK, um das Ment zu 6ffnen Datum und Uhrzeit, wahlen Sie Datum und Unrzeit aus,

Sie mochten bearbeiten, driicken Sie dann OK, um die digitale Einstellung aufzurufen, klicken Sie auf die Auf- oder Ab-

Taste, um den Wert anzupassen, und kiicken Sie auf die Eingabetaste, um zu speichern.

Helligkeitseinstellung
Halten Sie die rechte Taste (Einstellung) im Hauptmenii gedriickt, um das Systemmenti

aufzurufen. Klicken Sie auf die Auswahltaste, um die Systemeinstellungen zu 6ffnen, und

anschlieBend auf OK. Klicken Sie auf die um di

zu

6ffnen. Klicken Sie ar auf OK, um die zu Passen Sie

die Helligkeit mit der linken oder rechten Taste in Echtzeit an und klicken Sie auf die

Eingabetaste, um die Anderungen zu speichern.

Weitere funktionale Anpassungen der Systemeinstellungen:
Das Auswahlen und Gffnen der entsprechenden Funktion erfolgt in etwa analog zu den

beiden oben genannten auf die der Schritte wird verzichtet.
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5. SCHNELLSTART

Schnellmessung

« Schalten Sie das digitale Anemometer ein, platzieren Sie die Spitze des Gerés im Messbereich und

Um ein gutes Messergebnis zu erzielen, zielen Sie auf die Lichtquelle.

« Sehen Sie Beleuchtung, Temperatur, Luftfeuchtigkeit usw. in Echtzeit auf der

Hauptbildschirmoberfiache.

- Driicken Sie kurz die Einschalttaste, um auf die HOLDS-Daten zuzugreifen.
Er—

« Klicken Sie auf die linke oder rechte Taste, um die Kurvenseite zu wechseln,

Daten, Daten analysieren und Daten aufzeichnen.

5.2 Firmware-Update

« Schalten Sie das Gerat aus, driicken Sie gleichzeitig die rechte Taste und die Einschalttaste und das Gerat
zeigt die Bootloader-Schnittstelle an.
Stecken Sie das USB-Typ-C-Datenkabel ein, um eine Verbindung zum Computer herzustellen und die Schritselle aufzurufen
Bootloader fir Firmware-Update.

+ Nachdem der Bootloader gestartet ist und der Computer das USB-Laufwerk erkennt, kopieren Sie die Datei mit
Firmware direkt auf ein USB-Laufwerk.

= Nach einer Minute Inaktivitat in der Bootloader-Oberflache wird die vorhandene

Firmware.

6. FEHLERBEHEBUNG

Mégliche Ursachen:

«Die Batterie ist leer. « Lose oder beschadigte Batteriekontakte
Losung:

« Priifen Sie den Ladezustand der Batterie und laden Sie sie auf, wenn dieser niedrig ist.

“Wenn der Akku nicht geladen wird oder das Gerat sich immer noch nicht einschaltet, versuchen Sie

Setzen Sie die Batterie emeut ein oder ersetzen Sie sie.
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Der Bildschirm wird nicht angezeigt

Mgliche Ursachen:

“Die des st des

Displays. »Anomalie der Systemsoftware. Losung

« berprifen Sie die der und passen

+Versuchen Sie, das Gerat neu zu starten, um sicherzustellen, dass das System in den Normalmodus
zuriickkehrt.

“Wenn das Bild immer noch nicht richtig angezeigt wird, muss das Display méglicherweise repariert werden.
oder ersetzen,

7. WARTUNG

Reinigung der GerateauRenseite:

Haufigkeit: Je nach Nutzungsumgebung einmal im Monat reinigen.

Vorgehensweise: Wischen Sie die Oberfliche des Gerats vorsichiig mit einem weichen Tuch ab. Verwenden Sie keine chermischen
Reinigungsmittel, insbesondere solche, die Alkohol oder starke Sauren enthalten oder

Richtinien, 2uvermeiden.

Notiz:

« Reinigen Sie regelméiBig den Staub um den Liifter und die Tasten, um das Gerét in

in gutem Zustand.

« Stellen Sie sicher, dass keine Flissigkeit, Staub oder Schmutz in die Gerateschnittstelle eindringt.
Akku und Stromversorgung priifen:

Akkupflege: Bei Geréiten mit eingebautem Akku regelmaRig den Zustand prifen. Vermeiden Sie eine
volistandige Entladung des Akkus.

Es wird empfohlen, das Gerét regelmatig aufzuladen und langere Inaktivitat zu vermeiden.

Ladespezifikationen: Bitte verwenden Sie zum Laden das offizielle Ladegerét, vermeiden Sie Uberladung

oder Tiefentladung und stellen Sie sicher, dass der Akku die richtige Betriebsspannung hat

Batteriewechsel: Wenn die Batterie ibermaBige Abnutzung zeigt (zum Beispiel nicht normal ladt oder

sich extrem schnell entiadt), solte sie rechtzeitig ausgetauscht werden.
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Lagerung und Transport:
Lagerumgebung: Das Gerét sollte in einer trockenen und beltfteten Umgebung gelagert
werden. Vermeiden Sie hohe Temperaturen, hohe Luftfeuchtigkeit oder starke

Temperaturschwankungen. Setzen Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

Tragen: Achten Sie beim Gebrauch, insbesondere beim Tragen, darauf, dass das Geréat

nicht herunterfallt. Es wird empfohlen, eine Schutzhiille oder eine spezielle Tasche zu verwenden.

Software-Update:

« Uberpriifen Sie regelmaRig, ob fiir Ihr Gerat eine neue Firmware zum Aktualisieren

verfiigbar ist. Die neueste Firmware behebt méglicherweise bekannte Fehler und verbessert die Leistung.

Gerat.

+Achten Sie beim Update auf die Richtigkeit der einzelnen Schritte, nutzen Sie die offiziellen

Fi Dateien und Sie dlle oder andere Stérungen.

Werksreset:

«Wenn das Gerét nicht ordnungsgemés funktioniert oder kein Fehler vorliegt, versuchen Sie, die

Nach der der wird das Gerat

gelischt und in seinen urspriinglichen Zustand

zuriickversetzt.

+ Anweisungen zum Wi 1 der i 1gen finden Sie im

Benutzer oder beim K 1t des

8. KONTAKT

Alle FNIRSI-Benutzer, die uns mit Fragen kontaktieren, haben unsere

einer zuffi Losung + iche 6 Monate Garantie als Dankeschon
fir Ihre Unterstiitzung!
Ubrigens haben wir eine interessante Community geschaffen, kontaktieren Sie die Mitarbeiter

FNIRSI und treten Sie unserer Community bei.
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Shenzhen Fnirsi Technology Co., Ltd.

Website www.firsi.com

E-Mail: business@nirsi.com (Unternehmen)

E-Mailservice@fnirsi.com (Gerateservice) http://www.fnirsi.com/

9. GARANTIEINFORMATIONEN

§Diese Seite ist die grundlegende Garantiekarte. Bitte bewahren Sie sie auf.
Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Produkte unseres Unternehmens entschieden haben. Die

Garantiezeit fiir dieses Produkt beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit, wenn das Produkt
gemé der Bedienungsanleitung installiert und verwendet und in normalen

Umgebung und Bedingungen und der Defekt ist auf Defekte der Originalmaterialien zurtickzufiihren und
Bearbeitung haben Sie Anspruch auf kostenlose Reparaturleistungen gemaR dem Inhalt dieser
Garantieklausel. Bitte bewahren Sie diese Garantiekarte sorgfaltig auf. Bei Verlust wird keine neue

ausgestellt

bezahlt

In folgenden Féllen wird die Re

1. Kann keine giiltige Original-Garantiekarte vorlegen
2. Schaden, die durch unsachgeméfie Installation entstehen, die nicht den Produktanforderungen, Standards
oder geltenden Spezifikationen entspricht

3. Schaden, die durch Zubehr in einer Installationsumgebung verursacht werden, die nicht den

Produktanforderungen, Standards oder geltenden Spezifikationen entspricht.

4. Schaden, die durch unsachgeméRen Gebrauch, unsachgemaRe Lagerung,
unbefugte Demontage oder nicht autorisierte Reparaturen durch den Benutzer entstehen.

5. Ablauf der Gewahrleistungsfrist.
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Benutzerhandbuch, App und Software herunterladen

Lieferant/Handler
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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FNIRSI”

FAM-02

Felhasznaloi utmutaté

Szélsebességméré digitalis szines kijelzével, 3 az 1-ben

sKerjiik, a termék hasznalata elitt figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati Gtmutatt, és 6rizze meg biztonsagos helyen.
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FELHASZNALOI TAJEKOZTA’

Kérjik, figyelmesen olvassa el ezt a kezelési itmutatot, és tartsa be a benne foglalt rendelkezéseket.

felsorolt.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatot biztonsagos helyen.

Akidobott eszkozoket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni.

Kérjiik, kdvesse az alkalmazando orszagos vagy helyi torvényeket és elirasokat a

Ha barmilyen minGségi probléma meril el a késziilékkel kapcsolatban, vagy ha barmilyen
A hasznélataval kapcsolatos barmilyen kérdés esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot az "FNIRSI online

tigyfélszolgalattal vagy a gyartoval. Azonnal megoldjuk a probléméjat.

Koszonjik, hogy ezt a terméket vésérolta. A kényelmes hasznalat érdekében kérjilk, hasznalat kozben kovesse

a hasznalati Gtmutatoban talélhaté utasitasokat.

1. BIZTONSAGI KOVETELMENYEK

1.1 nyezeti kdvetelmények

® Intézkedések

Ne tegye ki magas hémérsékletnek, nyilt lingnak, korroziv gdzoknak, nedvességnek vagy
poros kornyezetben, hogy elkeriilje az eszkdz meghibasodasat.

Tartsa a késziiléket a széliranyra merélegesen a szélers mérésének biztositasa érdekében.

Gy6z6dj6n meg réla, hogy a levegibemenet nincs elzarva, hogy elkerilje a zavaré tényezoket.

mért értékek.

I\ Tartsa a kévetkez6 targyakat gyermekektd| elzarva

Atd és vagy tiizveszély elkeriilése érdekében.

Vizforrasok, vegyszerek, oldo Aszivérgasok karosithatjak a

vagy tiizet

ErGs magneses eszkozok: A magneses mezdk interferencidjanak megakadalyozasa érdekében

a készulék normal mikodése,

S ) )
%@ Hulladékkezelés
Ahasznalt elemeket vagy késziilékeket ne dobja a héztartsi hulladékba; a nemzeti vagy helyi el6irasoknak

megfelelGen artalmatlanitsa Gket.
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2. TERMEKATTEKINTES

2.1 Termékbevezetés

Az FAM-02 egy digitalis szé 6gmérd, professzionélis

féként killonféle krnyezetekben, példaul otthon, irodaban, autoventilatorban, légkondicionaloban,
elszivé ventilator, kiiltéri kérnyezet stb. 2,0 hivelykes, nagy felbontasu szines kijelz6t hasznal

felbontas, timogatja a kbrnyezeti hdmérséklet és paratartalom mérését, 6t egységnyi szélsebesség méréset, és

tobb téma.

2.2 A termék miikodési diagramja

®—e Bekapcsolégomb

Vissza gomb Ok gomb
Fel
Balra Jobb/beallitasok
Le
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2.3 Digitélis szélméré

2 1. Datum- és idsmezdk: Ev, honap, nap, ids.

2024-09-14 11 5% () [TmER

Szélsebesség

2. Adattartés: Nyomja meg roviden a

bekapcsol6gombot a TARTAS adattartas

005.0 - =

3. Rezgés funkcio
hslgy
4, Riaszt6 hangjelzés: Jelzi

hogy a riasztési funkcié aktivlva van-e.

5. Akkumuldtor toltttségi szinte: Megjelentti a rendszer akkumulitorsnak tohstiségi szintjét
6. Szélsebesség értéke: Ez a teriilet a mért szélsebesség értékét jeleniti meg.
eszkoz.
7. Szélsebesség mértékegysége.
8. Hémérsékletérték: Ez a terdilet a késziilék altal mért hdmérsékleti értéket jeleniti meg.
valés ideji
9. Széler6sség: ,Kész' felirat jelenik meg, ha nincs elérhetd érték
Normal", ha az érték a kiiszobérték alatt van, és ,Magas” vagy ,Alacsony” riasztas, ha
a kiiszobérték feletti érték.

10. Ez a terilet a késziilék dltal valos iddben mért pératartamat jeleniti meg

Billenty(imdvelet Funkcidleiras

‘ ’ Hosszd megnyomas Be-/kikapcsolas

(l ) Rovid megnyomés Adattartas funkcid HOLD

’ Hosszi megnyomés Lépjen be a beallitasok feliiletére

Lépjen be a gorbe
Rovid megnyomas
oldalra, a gorbe oldal 0,5 masodpercenként frissil
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2.4 Altalanos beallitdsok

Hasznalja a bal vagy a Altalanos

jobb gombbal valassza ki, hogy

kapcsolja be a jelz6fényt, a rezgést vagy a hangjelzét.

Acsengd it csak a hang be-/kikapcsolasit teszi lehetvé.

| %5 Egységkapcsols »

Kuszobérték bedllitasok: A fel vagy le gombokkal -
Téma 4 1

vélassza ki a kivant értéket.

felsé vagy also riasztési opcio
majd nyomja meg az OK gombot a négyszintdi navigacio eléréséhez, adja meg a részletes numerikus értékeket.
minden szamjegy bedllitasa kattintéssal vagy a fel vagy le gombok hosszan torténé megnyomasaval

Allitsa be a kiiszobértéket, és a riasztés a kiszobértéknek megfeleléen reagal és megkezdi a felvételt.

Nyelwaltas: A bal vagy jobb gombbal vélaszthatja ki a kinai vagy az angol nyelvet

4s: A fel vagy le gombokkal 4llithatja be az egységet, nincs

meg kell nyomnod az OK gombot

svalté: A bal vagy jobb gombbal valaszthatja ki a sotétvilagos médot

2.5 Rendszerbedllitadsok

d6bedllitss: Valasszon ki egy irényt,

Rendszer

nyomja meg az OK gombot a belépéshez, majd

hosszan nyomd meg a fel/le gombokat

értékek beallitasahoz.

A bal vagy jobb gombbal vélassza ki

BE/KI és kapcsolja be az alvé iizemmédot.
Bal vagy jobb gombbal éllithatja be a fényers szazalékos savjat alvé médban.
A balfjobb gombokkal 4llitsa be az alvés vagy ébrenlét értékeit

automatikus kikapcsolds. Az alvé méd csokkenti a képernys fényerejét és az energiafogyasztast.

Kilép az alvo modbol, amikor mozgast érzékel.
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Fényeré bedllitasa: Kattintson a folyamatjelzG savra, vagy tartsa lenyomva a bal vagy jobb nyilat
jobb gombbal allithatja be a fényerét.
Hanger6 bedllitasok:
Folyamatjelzé sav, bal vagy jobb gomb a hangeré BE/KI allitdséhoz
A bal vagy jobb gombbal valaszthatja ki, hogy bekapcsolja-e a hangerét. A hangeré itt hasznélatos.

a globalis hangkapcsolra vonatkozik, és nem vonatkozik az ébresztési hangra

Gyari beallitasok visszadllitsa: A bal vagy jobb gombbal valassza ki, hogy visszadllitja-e a gyari beéllitasokat.

vissza szeretné allitani a gyari bedllitasokat, majd nyomja meg az OK gombot a megerGsitéshez.

Riasztasfelvétel: Rogziti az idGt és a tipust

a fels6 vagy also kiiszobértékeket meghalads
események, legfeljebb harmincig

feljegyzések.

Ha tullépik a korabbi rekordokat, akkor azok megddinek.

torlédnek, és Gjak kertlnek rogzitésre.

Csak akkor rogziti a rendszer, ha a riasztasi
szint emelkedik. A gombokkal gérgethet.

fel ésle.

3. MUSZAKI ADATOK

3.1 Modellparaméterek

Paraméterek Specifikéaciok

Képernys 2,0 huvelykes szines kijelzé

Hattérvilagitas Allithaté fényeré

Tapegység CTIPUSU (5V/1A)
Adkumutstor 1500mAh

Nyelv kinai/angol
Termék mérete 63x28x193 mm
Termék stilya 1999
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3.2 Szélsebesség mérési paraméterek

( Szélsebesség (egység) Méréstartomany Megkalonboztetés )
Asszony 0,0~30,0 0,1 m/s
km/h 0,0~108 0,1 km/h
007985 1 1ab/s
o 0.0~58,3 0,1 csomo
mértediera 0,0-67,1 0,1 mérfold/ora

3.3 Szélhémérséklet és paratartalom paraméterei

( N
Szélhémérséklet mérése Mérési tartomany Megkiilonbsztetés
Hémeérséklet-tartomany -20~60 °C
0~45°C +1°C
Hémérséklet pontossaga N
Egyéb hémérséklet £2°C
Paratartalom tartomany 0-99% relativ paratartalom
20-80% relativ paratartalom 5% relativ
Pératartalom pératartalom
& 3 +6% relativ
L Egyéb paratartalom pératartalom )

Hosszan nyomja meg a bekapcsolégombot a késziilék bekapcsoldséhoz, vérja

meg, amig a rendszer bet6ltédik, majd lépjen be a digitalis szélsebességméré f6 feliiletére.

© Sunnysoft sro, forgalmazé



4.2 Nyelvi beallitdsok

A fémeniibe val6 belépéshez nyomja meg hosszan a jobb oldali gombot (beallitasok), nyomja meg
a kivalaszté gombot az Altalénos beallitasokhoz valo belépéshez, nyomja meg az OK gombot a

belépéshez, majd a kivalaszté gombot a Nyelvi bedllitasokhoz val6 belépéshez.

majd nyomja meg az OK gombot a allitas BE/KI opciéjanak sséhoz. Balra vagy jobbra

gombbal valaszthatja ki a kinai és az angol nyelvet.

4.3 A szélsebesség kuszobértékének és a szélsebesség mértékegységének bedllitasa

Szélsebesség kiiszobérték beallitasa: Nyomja meg és
tartsa lenyomva a jobb oldali gombot (beallités) a f6 felileten a rendszermeniibe 1épéshez, kattintson
akivalaszté gombra az dltalanos beallitasok kivalasztésahoz, kattintson az OK gombra a megerdsitéshez

az altalanos bedllitdisok megadasahoz, kattintson a kivalaszté gombra a kiiszébértékek megadasahoz,

majd kattintson az OK gombra a kiiszobérté aséhoz, a fel vagy le nyil vélassza
ki a fels6 vagy als6 érték jelentési opciot, majd nyomja meg az OK gombot a négyszintdi navigacicba
valé belépéshez, adja meg az egyes szémjegyek részletes értékbedllitasait, kattintson a fel vagy le

nyilgombra vagy tartsa lenyomva a fel vagy le nyilgombot a kiiszobérték beallitasahoz.

A szélsebesség mértékegységének besllitasa:
Nyomja meg és tartsa lenyomva a jobb oldali gombot (bedlitésok) a f6 felileten a rendszermeniibe
val6 belépéshez, kattintson a kivalaszté gombra az altalanos bedllitasok megadasahoz, kattintson az OK
gombra az dltalanos bedllitésok megadasahoz, kattintson a kivélaszté gombra az egységualtas

belépéséhez, majd kattintson az OK gombra az egységvaltas belépéséhez. A fel vagy le

valassza ki a vilagitasi és az Enter billentydre kattintva mentheti el a

beallitasokat a megerdsité gombra kattintas nélkil.

Eqyéb funkcibbeallitasok az ltalanos besllitasokban: A megfelels

funkeid kiv és 4sa nagyjabol a fenti két navigaciés ponttal, és a

lépések leirasa elmarad.
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4.4 Datum/Id6/Fényerd beéllitadsok

A datum és az id6 beallitasa:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a jobb oldali gombot (bedllitésok) a f6 feldileten a belépéshez.
rendszermentben kattintson a kivalasztasi gombra, és lépjen a rendszerbedllitasokhoz,

Kattintson az OK gombra a belépéshez, kattintson a kivalasztés gombra, majd Iépjen a Datum meniibe, és

id6, majd az OK gombra kattintva lépjen be a menibe, Détum és id6, valassza ki a datumot és az iddt,

Kivant értékét, majd nyomja meg az OK gombot a digitalis bedllitas megadasahoz, kattintson a fel vagy le gombra

a2 érték modositasahoz, és kattintson az Enter gombra a mentéshez.

Fényer6 beéllitasa:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a jobb oldali gombot (bellités) a f6 feliileten a

rendszermeniibe Iépéshez, kattintson a kiva 6 gombra a rendszer

megadasahoz, kattintson az OK gombra a belépéshez, kattintson a kivalaszté gombra a
fényeré-bedllitdsok megadéasahoz. Ezutan kattintson az OK gombra a belépéshez és az
alkalmazéshoz. A bal vagy jobb gombbal &llitsa be a fényerét valés idében, majd kattintson

az Enter gombra a médositasok mentéséhez.

Egyéb funkcionalis médositasok a
rendszerbedllitasokban: A megfelel funkcié kivélasztésa és megnyitasa nagyjébsl

megegyezik a fenti két mdveleti navigacios ponttal, és a lépések leirasa elmarad.
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5. GYORS INDITAS

5.1 Gyors mérés

« Kapesolja be a digitalis szélsebességmerdt, helyezze a miszer hegyét a mért teriletre, és

Aj6 mérési eredmény elérése érdekében a mérGeszkozt a fényforrasra kelliranyitani.

« Tekintse meg a agitast, a homérsé apa stb. valos idében a

f6képernyén.
« Nyomja meg réviden a bekapcsol6gombot a HOLDS adatok eléréséhez.

visszatarts
+ Kattintson a bal vagy jobb gombbal a gérbe oldalanak, megjelenitésének valtasahoz

adatokat, adatokat elemez és adatokat rogzit.

5.2 Firmware frissités

+ Kapesolja ki a késziiléket, nyomja meg egyszerre a jobb oldali gombot és a bekapcsolégombot, és a készilék
megjeleniti a rendszerbetslts feliiletét.
Csatlakoztassa az USB Type-C adatkabelt a szamitogéphez, és 1épjen be az interfészbe.
bootloader firmware frissitéshez.

+ Miutén a rendszerbetsits elindult és a szamitégép felismeri az USB-meghajtot, masolja at a fajit a kovetkezovel:
firmware-t kbzvetlendl egy USB-meghajtéra.

« Eqy percnyi inaktivitas utén a rendszerbetsIts feliiletén a meglévé

firmware.

Lehetséges okok:

+Lemeriilt az akkumulator, + Laza vagy sérult akkumulator-érintkez6
Megoldas:

« Ellendrizze az akkumulator toltéttséget, és toltse fel, ha alacsony.
« Ha az akkumulator nem toltédik, vagy a készilék tovabbra sem kapcsol be, probalja meg

telepitse jra vagy cserélje ki az akkumulatort.
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6.2 A képerny6 nem jelenik meg

Lehetséges okok:
+ Aképernys hattérvilagitasa nem miikodik. « Kijelz6 hardverhiba. - Rendszerszoftver

rendellenessége. Megoldas:

* Ellendrizze és allitsa be a hattérvilagitas fényerejét a hasznalati utasitasnak megfelelGen.

+ Probalja meg jrainditani az eszkozt, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy a rendszer visszatér normal
izemmédba.

+ Ha a kép tovabbra sem jelenik meg megfelelden, el6fordulhat, hogy a kijelz6 javitasra szoru

vagy cserélje ki.
7. KARBANTARTAS
A készlék kiilsG tisztitasa: Gyakorisag:

Tisztitsa havonta egyszer, a hasznalati krnyezettd| fiiggGen.

Eljarés: Finoman torolje 4t a késziilék feliletét egy puha ruhéval. Ne hasznljon vegyszereket.

tisztitészerek, kilénosen az alkoholt vagy erés savakat tartalmazok

gy a ke 2 snak elkerdlése érdekében
Jegyzet:

+ Rendszeresen tisztitsa meg a port a ventildtor és a gombok koril, hogy a készilék tiszta maradjon

j6 4llapotban.

+ Ugyeljen arra, hogy ne keriiljn folyadék, por vagy szennyezédés az eszkoz

Ellendrizze az akkumulatort és a tépellatast

Beépitett 5 rendelkezé eszkozok esetén rendszeresen ellenérizze

azok allapotét. Kerdlje az akkumulator teljes lemeralését.

Javasolt a rendszeres toltés és a késziilék hosszabb idej( tétlenségének elkerilése.

Toltési specifikaciok: Kérjiik, a toltéshez a hivatalos toltét hasznalja, keriilje a taltsltést vagy a

talkisitést, és gy6z6djon meg arrél, hogy az akkumulator megfeleld izemi fesziiltséggel rendelkezik.

Akkumulatorcsere: Ha az akkumulator talzott lemerdlést mutat (példaul nem toltédik

rendesen, vagy rendkiviil gyorsan lemeril), iddben ki kell cserélni.
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Térolas és széllitas: Tarolasi
kornyezet: A készliléket szaraz és szell6z6 helyen kell tarolni, keriilje a magas hémérsékletet, a
magas paratartalmat vagy a drasztikus hémérséklet-valtozasokat. Ne tegye ki kézvetlen

napfénynek.

Hordozés: Hasznélat kizben, kiilonssen hordozaskor, tigyeljen arra, hogy ne ejtse le.

Védstok vagy specialis téska haszndlata ajanlott.

Szoftverfrissités:

* Rendszeresen ellendrizze, hogy elérheté-e Uj firmware az eszkozéhez. A legtijabb

firmware kijavithatja az ismert hibakat és javithatja a teljesitményt.

eszkoz.

+ Frissitéskor gy6z6djén meg arrdl, hogy az egyes Iépések helyesek, hasznélja a hivatalos

kiadott firmware féjlokat, és keriilje az &ramkimaradasokat vagy més interferenciékat.

Gyari bedllitésok visszaallitsa:
+ Ha a késziilék nem miksdik megfelelden, vagy nincs hiba, prébalja meg visszaallitani a

gyari beallita Abedllita llitasa utan a készllék torlédik, és visszaall eredeti

allapotaba.

+ A gyari beallitasok visszadllitaséval kapcsolatos utasitasokért tekintse meg a

kézikonyvet, vagy vegye fel a kapcsolatot a gyértd tigyfélszolgélataval.

8. KAPCSOLAT

Minden FNIRSI felhasznalé, aki barmilyen kérdéssel kapcsolatba Iép veltink, a mi

kielégits megoldas igérete + tovabbi 6 hénap garancia készénetképpen
atdmogatasodért!

Egyébként létrehoztunk egy érdekes kozosséget, vedd fel a kapcsolatot a munkatérsakkal

FNIRSI és csatlakozz kozosségiinkhoz.
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SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY KFT.

Weboldal www.fnirsi.com

E-mail business@fnirsi.com (Cég)

E-mailservice@fnirsi.com (Eszkdzszerviz) http://www.frirsi.com/

9. GARANCIALIS INFORMACIOK

XEz az oldal az alapvet§ j6tallasi jegy. Keérjik, 6rizze meg.

Koszonjiik, hogy cégiink termékeit valasztotta. A termékre vonatkozd jotallsi iddszak a vasarlas datumatl
kezdédik. A jotallasi id6szak alatt, ha a termék
a hasznalati utasitasnak megfelelen telepitve és hasznalva, valamint a normal korilmények kozott hasznalva

kornyezet és korilmények, és a hibat az eredeti anyagok hibai okozzak, és

feldolgozas soran On jogosult ingyenes javitasi ésra a jelen tartalmaval

jotallasi zaradék. Kérjiik, Grizze meg ezt a jotallasi jegyet j6tallasi kartyaként. Elvesztés esetén ujat nem allitunk

ki

A kévetkezd esetekb

1. Nem tudom bemutatni az eredeti, érvényes j6tallasi jegyet.

2. Atermé é ) vagy vonatkoz eldi nem megfelel§, nem
megfelel§ telepitésbdl ereds karok.

3. Atartozékok ltal okozott kérok olyan telepitési kirnyezetben, amely nem felel meg a

termé é 3 anyoknak vagy 6 specifikacioknak.

4. A felhasznal6 éltal nem rendeltetésszerti hasznalat, nem megfeleld
tarolas, jogosulatlan szétszerelés vagy jogosulatlan javitas okozta karok.

5. A jotallasi idészak lejarta.
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Felhasznaloi kézikonyv, alkalmazas és szoftver letoltése

Beszallito/Forgalmazé
Sunnysoft sro
Kovaneckd 2390/1a
19000 Préga 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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FNIRSI”

FAM-02

Ghid de utilizare
Anemometru cu afisaj digital color 37n 1

2Va rugam sa citifi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza produsul si sa il pastrati intr-un loc sigur. ©
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AVIZ PENTRU UTILIZATORI

Va rugam sd cititi cu atentie acest manual de utilizare si sa respectati prevederile din acesta.

listate.

pastrati acest manual de instructiuni intr-un loc sigur.

Instrumentele aruncate nu trebuie tratate ca deseuri menajere obisnuite.

Va rugam sa respectati legile si reglementarile nationale sau locale aplicabile privind eliminarea.
Daca exista probleme de calitate cu dispozitivul sau daca aveti orice
Pentru orice intrebri legate de utilizarea sa, va rugam sa contactafi serviciul de asistenta clienti online

LJFNIRSI” sau producatorul. Vom rezolva imediat problema dumneavoastra.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Pentru a asigura o utilizare confortabils, va rugam s&

urmati instructiunile din manualul de utilizare in timpul functionarii.

1. CERINTE DE SIGURANTA

1.1 Cerinte de mediu

O Masuri
Nu expuneti la temperaturi ridicate, flécari deschise, gaze corozive, umiditate sau
mediu préfuit pentru a preveni defectarea dispozitivului.

Tineti dispozitivul perpendicular pe directia vantului pentru a asigura masurarea volumului vantului

Asigurati-va ¢ admisia de aer nu este blocata pentru a evita afectarea

valorile mésurate.

A A nu se lasa la indeméana urmatoarelor obiecte

Dispozitive de incalzire: Pentru a preveni supraincalzirea sau riscul de incendiu.
Surse de ap, substante chimice, solventi: Scurgerile pot deteriora echipamentele sau pot provoca
incendii.
Dispozitive magnetice puternice: Pentru a preveni interferenta campurilor magnetice
functionarea normala a dispozitivului.

o

% Eliminarea deseurilor

Nu aruncati bateriile sau dispozitivele uzate la gunoiul menajer; eliminati-le in conformitate cu

reglementarile nationale sau locale.
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2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUL

2.1 Introducerea produsului

FAM-02 este un anemometru digital, un aparat profesional de masurare a vitezei vantului utilizat.

n principal in diverse medil, cum ar fi acas3, birou, ventilator auto, aparat de aer conditionat,
ventilator de evacuare, mediu exterior etc. Foloseste n ecran color de Tnalta rezolutie de 2,0 inci
rezolutie, accepta masurarea temperaturii ambientale si a umiditati, cinci unitati de masurare a vitezei vantului si

mai multe subecte,

2.2 a de functionare a produsull

®—* 5uton de pornire

Buton fnapoi Butonul OK
Sus
stanga Dreapta/setari
Jos
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2.3 Anemometru digital

B 45
2024-09-14 11 5% () [TmER

Viteza vantului

1. Campuri pentru daté i ora: An, lund, zi, ora.

2. Retinere date: Apasati scurt
butonul de pornire pentru a activa

functia de retinere a datelor HOLDS.

3. Functia de vibratii

4. Buzer de alarma: Indica

daca functia de alarma este activata.

5. Nivel baterie: Afiseaza nivelul bateriei sistemului

6. Valoarea vitezei véntului: Aceastd zona afiseaza valoarea masurata a vitezei vantului
disporzitiv.

7. Unitatea de masur avitezel vantulu

8. Valoarea temperaturi: Aceasta zona afiseaza valoarea temperaturii masurate de dispozitiv in
in timp real

9. Nivelul fortei vantului: Afiseaza ,Gata" daca nu este disponibila nicio valoare, ,,
«Normal” dacé valoarea este sub prag si alarma ,Ridicatd” sau ,Scazuta” daca

este valoarea peste prag.

10. Aceasta zona afiseaza umiditatea masurata de dispozitiv in timp real,

Operatie| cheie Descrierea functiei

‘ ’ Apasare lunga Pornire/oprire

( I ) Apasare scurta Functia de mentinere a datelor HOLD

’ Apasare lunga Intrati in interfata de setari

Intrati in pagina
Apasare scurtd
curbelor, pagina curbelor este actualizatd la fiecare 0,5 secund
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2.4 Setari generale

s larma: Folositi tasta stinga sau General
faceti clic dreapta pentru a selecta daci doriti

activati indicatorul luminos, vibratia sau buzerul

[ = prag 3

Buzzerul de aici doar activeaza/dezactiveaza sunetul

: B Limbi )
= .

28 subiect 4 }

ari prag: Folositi butoanele sus sau jos pentru

aselecta

optiune de alarma superioara sau inferioara
si apoi apasati OK pentru a intra in navigarea pe patru niveluri, introduceti numere detaliate
setarea fiecarei cifre, prin clic sau apasare lunga a butoanelor sus sau jos

Ajustati valoarea pragului,iar alarma va raspunde si va incepe inregistrarea in functie de valoarea pragului,

Comutarea limbilor: Folositi butoanele stanga sau dreapta pentru a selecta chineza sau engleza.

te: Folositi butoanele sus sau jos pentru a seta unitatea, nu exista

trebuie sa apasati butonul OK.

mutator de stil: Foloseste butoanele stanga sau dreapta pentru a selecta modul intunecat/luminos

2.5 Setadri de sistem

Sistem

Setare timp: Alegeti orice directie,
apasati OK pentru a intra si apoi

apasati lung butoanele sus/jos

pentru a ajusta valorile.

olositi butonul stanga sau dreapta pentru a selecta

e la setrile din fabri

PORNIT/OPRIT 5 activarea modului de repaus.
Buton stanga sau dreapta pentru a regla bara procentuala pentru luminozitate in modul repaus.
Folositi butoanele stanga/dreapta pentru a ajusta valorile pentru somn sau trezire,

oprire automata. Modul de repaus va reduce luminozitatea ecranului si consumul de energie. Dispozitiv

Lesi din modul repaus cand este detectata miscare.
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Ajustati luminozitatea: Faceti clic pe bara de progres sau apasati lung butonul stanga sau dreapta

tasta dreapta pentru a regla luminozitatea.

Setari de volum:;
Baré de progres, buton stdnga sau dreapta pentru reglarea volumului PORNIT/OPRIT
Butonul sténga sau dreapta selecteaza daca se activeaza volumul. Volumul este utilizat aici

pentru comutatorul global de sunet si nu se aplicé sunetului alarmei.

Restaurarea setarilor din fabricé: Folositi butoanele stanga sau dreapta pentru a selecta daca doriti

doriti sa restaurati setarile din fabrica si apasati OK pentru a confirma

6 Specificatii tehnice

Inregistrare alarma: Inregistreaza ora si tipul
evenimente care depasesc pragurile superioare
sau inferioare, pana la maximum treizeci
Tnregistrari.

Odata depasite, recordurile anterioare vor fi
sterse si vor fiinregistrate altele noi

Se inregistreaza doar atunci cand nivelul alarmei

creste. Folositi butoanele pentru a derula

in sus si in jos.

3.1 Parametrii modelului

Parametri Specificatii

Ecran Ecran color de 2,0 inci
Tuminare de figgal Luminozitate reglabila

Aimentare elecirics TIP-C (SV/1A)

Baterie 1500mAh

Limba Chineza/Engleza
Dimensiunea produsului 63x28x193mm
Greutatea produsului 1999
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3.2 Parametrii de mdsurare a vitezei vantului

~
( Viteza vantului (unitate) Interjal de masurare Distinc ie
0.0~30,0 0.1 m/s
km/h 0,0~108 0,1 km/h
0,0~98,5 1 picior/s
Nodur 0,0-583 0,1 nod
mph 0,0~67,1 0,1 mph

A

3.3 Parametrii de temperatura si umiditate ai vantului

( A
Masurarea vemperaturl vantuiui Interval de mdsurare Distinc ie
-20~60°C
Interval de temperaturd
0~45°C +1oC
Precizia temperaturii
" Alte temperaturi +2°C

. ~ lativa
Interval de umiditate 0~99% umiditate relativa

20-80% umiditate relativa | Umiditate
e relativa 5%
Precizia umiditatii
PRrTIE ditate
Alte umiditati ummenate

relativa 6% )

1 Impl

Apasati lung butonul de pornire pentru a porni dispozitivul, asteptati

incarcarea sistemului si apoi accesati interfata principald a anemometrului digital.
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4.2 Setdri de limba

Apasati lung butonul dreapta (setari) de pe interfata principald pentru a intra in
meniul sistemului, apadsati butonul de selectie pentru a merge la Setari generale,
apasati OK pentru a intra, apasati butonul de selectie pentru a merge la Setari limba.

si apoi apasati OK pentru a activa/dezactiva setarea limbii. Stanga sau dreapta

pentru a selecta chineza si engleza.

i de masura a vitezei vantului

4.3 Setarea pragului vitezei vantului si a unita

Setarea pragului vitezei vantului: Ap3sati si
mentineti apasat butonul dreapta (setare) in interfata principala pentru a intra in meniul
sistemului, faceti clic pe butonul de selectie pentru a selecta setdrile generale, faceti clic pe
butonul de confirmare OK pentru a intra in setérile generale, faceti clic pe butonul de selectie
pentru a intra n setdrile pragului, apoi faceti clic pe OK pentru a intra in setarile pragului,
utilizati tastele sus sau jos pentru a selecta optiunea de raportare a valorii superioare sau
inferioare, apoi apasati OK pentru a intra in navigarea pe patru niveluri, introduceti setarile
detaliate ale valorii pentru fiecare cifra, faceti clic sau apasati lung tasta sus sau jos pentru a

seta pragul.

Setarea unitatii de masurd pentru viteza vantului
Apasati si mentineti apasat butonul dreapta (setari) din interfata principala pentru a intra in
meniul de sistem, faceti clic pe butonul de selectie pentru a intra in setarile generale, faceti
clic pe OK pentru a intra in setarile generale, faceti clic pe butonul de selectie pentru a intra
n comutarea unittilor, apoi faceti clic pe OK pentru a intra in comutarea unitatilor. Utilizati
tastele sus sau jos pentru a selecta unitatile de iluminare si puteti face clic direct pe

tasta Enter fara a face clic pe tasta de confirmare pentru a salva.

Alte setari ale functiilor din setarile generale: Selectareasi
deschiderea functiei corespunzatoare se face aproximativ la fel ca in cele doud puncte

de navigare de mai sus, iar descrierea pasilor este omisa.
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4.4 Setari data/ora/luminozitate

Setarea datei si orei:

Apasati si mentineti apasat butonul din dreapta (setari) din interfata principald pentru a accesa
meniul de sistem, faceti clic pe butonul de selectie si accesati setarile de sistem,

faceti clic pe OK pentru aintra, faceti clic pe butonul de selectare si accesati meniul Dat si

timp, apoi faceti clic pe OK pentru a intra in meniu Data si ora, selectati data i ora,

pe care doriti 53 o editati, apoi apasati OK pentru a intra in setarea digitald, faceti clic pe butonul sus sau

jos pentru a ajusta valoarea si faceti clic pe butonul Enter pentru a salva.

Setare luminozitate:

Apsati si mentineti apasat butonul dreapta (setare) in interfata principald pentru a
intra in meniul de sistem, faceti clic pe butonul de selectie pentru a intra in setarile de
sistem, faceti clic pe OK pentru a intra, faceti clic pe butonul de selectie pentru a intra in
setérile de luminozitate. Apoi faceti clic pe OK pentru a intra si a aplica. Utilizati butonul
stanga sau dreapta pentru a regla luminozitatea in timp real si faceti clic pe butonul
Enter pentru a salva modificarile.

Alte ajustari functionale ale setrilor de sistem:

Selectarea si deschiderea functiei corespunzatoare se face aproximativ la fel ca

n cazul celor doud puncte de navigare de mai sus, iar descrierea pasilor este omisa.
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5. PORNIRE RAPIDA

Masurare rapida

+ Porniti anemometrul digital, plasati varful dispozitivului in zona masurata si

Pentru a obtine un efect bun de mésurare, indreptati spre sursa de lumina.

« Vizualizati iluminarea, temperatura, umiditatea etc. in timp real pe interfata

ecranului principal.

« Apasati scurt butonul de pornire pentru a accesa datele HOLDS.
reten ie.

« Faceti lic pe tasta stanga sau dreapta pentru a schimba pagina curbe, afisa

date, analizarea datelor si inregistrarea datelor.

Actualizare firmware

« Opriti dispozitivul, apasati butonul din dreapta si butonul de pornire simultan, iar dispozitivul
va afisa interfata bootloader-ului.
Introduceti cablul de date USB Type-C pentru a conecta la computer si a accesa interfata.
bootloader pentru actualizarea firmware-ului.

« Dupé ce bootloader-ul porneste si computerul recunoaste unitatea USB, copiati fisierul cu
firmware-ul direct pe o unitate USB.

+ Dupa un minut de inactivitate in interfata bootloader-ului, interfata existenta

firmware.

6. DEPANARE

Cauze posibile:

+Bateria e descarcata. + Contactul bateriei este slabit sau deteriorat
Solu ie:

« Verificati nivelul de incarcare al bateriei si incarcati-o daca este scazuta.
+Dac bateria nu se incarca sau dispozitivul tot nu porneste, incercafi

reinstalati sau inlocuiti bateria.
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6.2 Ecranul nu este afisat

Cauze posibile

Iluminarea de fundal a ecranului este oprita. « Eroare hardware a afisajului. + Anomalie

software de sistem Solutie:

« Verificati si reglati setarea luminozitati iluminarii de fundal conform instructiunilor de utilizare.

« Incercati sa reporniti dispozitivul pentru a v asigura ca sistemul revine la modul normal.

+ Daca imaginea tot nu se afiseaza corect, este posibil sé fie nevoie sa reparati afisajul.

sau inlocui.

7. INTRETINERE

Curétarea exteriorului dispozitivului

Frecventa: Curatati o data pe luna, in functie de mediul de utilizare.

Procedura:

Stergeti usor suprafata dispozitivului cu o lavetd moale. Nu utilizati substante chimice.
agenti de curatare, in special cei care contin alcool sau acizi puternici sau

instructiuni pentru a evita deteriorarea carcasei sau a ecranului.

Nota:

+ Curéitati regulat praful din jurul ventilatorului si butoanelor pentru a mentine dispozitivul in functiune.
in stare buna,

« Asigurati-va ca nu patrunde lichid, praf sau murdarie in interfata dispozitivului.
Verificati bateria si alimentarea:

Intretinerea bateriei: Pentru dispozitivele cu baterii incorporate, verificati periodic starea acestora.
Evitati descarcarea completd a bateriei

Se recomanda incarcarea regulata si evitarea inacti

tatii prelungite a dispozitivului

Specificatii de incarcare: Va rugam sa utilizati incarcatorul oficial pentru incarcare, evitati

supraincrcarea sau descarcarea excesiva si asigurati-va ca bateria are tensiunea de functionare corects

Inlocuirea bateriei: Daca bateria prezinta o degradare excesiva (de exemplu, nu se incarca normal

sau se descarca extrem de repede), aceasta trebuie inlocuita la timp.
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Depozitare si transport:
Mediu de depozitare: Dispoxitivul trebuie depoxzitat intr-un mediu uscat si ventilat, evitati
temperaturile ridicate, umiditatea ridicata sau schimbarile bruste de temperaturd. Nu il

expuneti la lumina direct a soarelui.

Transport: In timpul utilizarii, in special in timpul transportului, aveti grija sa nu scapati

aparatul. Se recomanda utilizarea unei huse de protectie sau a unei genti speciale.

Actualizare software:

- Verificati periodic dacé este disponibil un firmware nou pentru actualizarea dispozitivului.

Cel mai recent firmware poate remedia erorile cunoscute si poate imbunatéti performanta.

dispozitiv.
-La actualizare, asigurati-vi 3 pasii individuali sunt corectj, utilizati instructiunile oficiale

fisierele firmware lansate si pentru a evita intreruperile de curent sau alte interferente.

Resetare din fabrica:
+ Dacé dispozitivul nu functioneaza corect sau nu exista nicio eroare, incercati s restaurati

setdrile din fabrica. Dupa restaurarea setarilor, dispozitivul va fi sters si va reveni la starea

initiala.

« Pentru instructiuni privind restaurarea setarilor din fabrica, consultati manualul de

utilizare sau contactati serviciul clienti al producétorului.

Toti utilizatorii FNIRSI care ne contacteaz cu intrebéri au la dispozitie

promisiunea unei solutii satisfacatoare + o garantie suplimentaré de 6 luni ca mulfumire
pentru sprijnul dumneavoastrl

Apropo, am creat o comunitate interesantd, contactati personalul

FNIRSI si alatura-te comunitatii noastre.
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SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO., LTD.

Site web www.fnirsi.com

E-mailbusiness@fnirsi.com (Companie)

E-mailservice@fnirsi.com (Service Dispozitiv) http://www.fnirsi.com/

9. INFORMATII DESPRE GARANTIE

Aceasta pagina este certificatul de garantie de baza. Va rugam sa il pastrati.
Va multumim c ati ales produsele companiei noastre. Perioada de garantie pentru acest produs
incepe de la data vanzarii. in perioada de garantie, daca produsul este

instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile de utilizare si utilizat in conditii normale

mediu si conditii, iar defectul este cauzat de defecte ale materialelor originale si

prelucrare, aveti dreptul la servicii de reparatii gratuite in conformitate cu continutul acestui document

clauza de garantie. Va rugdm sa pastrati aceastd carte de garantie in mod corespunzator. in caz de

pierdere, nu se va emite una nous.

n urmatoarele situa , reparatia

1. Imposibilitatea de a prezenta cardul de garantie original valabil.
2. Daune cauzate de o instalare necorespunzatoare care nu indeplineste cerintele produsului, standardele sau
specificatiile aplicabile.

3. Daune cauzate de accesorii intr-un mediu de instalare care nu indeplineste cerinele produsului,

standardele sau specificatiile aplicabile.
4. Daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, depozitarea necorespunzdtoare,

dezasamblarea neautorizata sau reparatiile neautorizate efectuate de utilizator.

5. Expirarea perioadei de garantie.
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Descarcati manualul de utilizare, aplicatia si software-u

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovaneckd 2390/1a
19000 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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FNIRSI”

FAM-02

P 0BOJC TBO 3a roTpe 6uTenst

AHeMOMeTHp C L, UppoB L, BeTeH aic et 3B 1
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W3BECTUE 3ATIOTPEBUTE 14

MO, PO eTeTe BHIMATE NHO T08a PiK 0BOAC TBO 33 EKC IGATAL, A 1 C rEssaliTe pasnopeabuTe 8 Her o,

U36poe .

TEBeTe T08a P OBOAC TEO3aY NOTPRBAHAC U Y PHOMA CTO.

V13X BIPNEHUTE UHC TPy MeHTY He TPA 6834 C & TPeTUPAT Kar0 061k HOBE HYt GUIT 0B OT My .

VOIS, C E3BaiTe MAICAVMTE HaLL VIOHATHIA W1V MEC THYI 33K 0HA 1 PABTOpe A6V 33 U3X BN He.
AKOVIMAHA KaKBATPOBNEMA C KaMeC TBOTOHaY C TPOAC TBOTO WM KO VVATE HA KaKBi
TV BOC 1 OTHOC HOY MOTPEBaTa Ny, MONA |, C BYKETE C & C CHAAH OT/42N1a 32 0BC Ny XBaHE Ha KAVeHTH

LJFNIRSI' vni1 ¢ rpovssomuTens . L& peLuum rpobe va st He 38628HO.

Bnar QIAPAM BY, e 33Ky TVIX Te TO3 MPOYKT. 33 43 0C U Y puTe KovpopTHay noTpe6a, vanst , ¢ nejpaiiTe

VHC TPYKI MMTe B PIX0BOAC TBOTO 32 €KC MCATaLL 1 10 Bpe e Ha pabora

1.M3NCKBAHNA3ABE3OMACHOCT

1.1 E KOnor N4 HU M3nC K BaHU
© Mepku

He v3nar aliTe HaBMC 0KV TeMNe paTy pu, OTK PUT MIaMIK, KOPO3VIBHM I a30Be, BAar awiu

IPALIMG C e, 33 42 @ MPe OTBpaT Vi MoBpe A Hay ¢ TOjic ToTo.

[T yC TPOiiC TBOTO MEPNEHAKY Nl PHO A NOC CKATAHA B9 THPA, 32 48 OC UT y PUTE V3MEPEaHE Ha OBeNaHa B! THa

Yaepete Ce, ue BX OFF 3aBBAYX He € 6N0KUpaH, 33 JAVGE HeTe MoBnusI BaHe

VaMe pe A € TOi Hoc T,

A JpbKTe ¢ neHVITe MpeAMeTY Aaney OT AoC THRaHa
OroMUTeNHMYC TPOAC TBa 3aMPe/AOTBPATS BaHE HarpPer pA BaHe WIN pYC K OT noxap.
BOZHYI VSTOH HULL W, X UMVIKZNW, PaSTEOpATE /v Teu0BETE MOr aT JATDBpE AR T 060pY ABBHETO WiV A
TP/ T oK.
CVMHY MBI HUTHI Y C TPOVAC TBE 33 PR /AOTBPATS! BAHE HAC MYUEHVR OT MG HITHIM MDNETa
HopMaNHa paOTa Hay € TPOTiC TBOTO.

7

" W3X BYNSA He Ha OTragsi

He Vi3 BYNA iTe V3NON3BaHY BaTEPAV WAy C TPOVAC TBa B GUTOBMTE OTTEWY W V3X BYMETE I 1B

CTBETC TBUE € HaL| MOHTHUTE W MEC THUTE Paarope B,

© Sunnysoft sro, aic TpMBY Top



2. OBLUMPET NNE AHATPOAY KTA

1 Mpejc TaBa He HaMpogyKTa

FAM-02 & L /008 3HEMOUE T, PO HOHAH V3ME BTN HA C KOpOX TT2Ha B THHA U338

T 1GBHO B DBV HUA C Pe.t KETO AW, OQVC , BEHTUNATOP Ha K oNa, K VMV,

BEHTUNATOD 32 OTPABOTE HI I 230B€, BIHILHAC Pe/ia i Ap. V13001383 2,0-41H4 06 1y BETEH AUC el € BUC 0ka pe3onio | va

pesanioy v reT ey Hac Kopoc TTakaBs TaM

HA KOTKOTem

O—® yroizaza paase

ERm——— ByTon.OK

Har ope
aeo

£ ¢ Holkac Tpoitku

Hagony
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1. MoneTasagarau uac : T opwa vec eu, few, uac

2024-09-1411:25:54

2. 3amprae Ha faHHY: Hatc HeTe
KpaTKo By ToHa 333X paHBaHe, 3a /A

acTVBMpaTE QyHKL VA Ta3a3ampKaHE Ha

ZH1 HOLDS,

Qyku s 3a8u6pAL A

7 pan

Foros a 63 % 4. 3ByKos c ur Han 38 anapva Mo 383

ANV Gy HKL VA Ta3a aNapva e aK TUBMPaHa
g 10)

5. HAg0 Ha 6are i T2 K383 HYBOTO Ha BaTepVs! TaHa C vc Tewara.

yCTpoiic T80,

8. CT0fHOE T Ha Te e Ty T T2 OBRAC T K553 7O HOC T ATENREFATY PATA, WS KA O Y€ TpoiC TBoTO S
peantospene

9. HABOHaC unaHa s Tipa Mokassa, M OTOB" , aKOHSI MaHANU4HAC TOAHOC T
JHODVMANHO' , a0 C TO/ HOC TTa @ NoA Mpar 3, v anapva, BAC oko’  wam  Hic ko', ako
€ CTOMHOC TTaHaa par &

10, a1 06/1aC T MK BB BKICC TT3, UM PEHAOT Y C TROTHC TBOTO B PeaHo Bpewe.

Knto yosa one pau, s Onuc e Ha dy HKL U Ta

( , [T OHaTUC K aHe

8 vkTepgelic a3a Hac TpoiiKi

Breste & CTpaAL aTac
KparkoHaruc kae
KPVBATa, € TPAHMAL TAC KABATAC € BTy ANVGUPAHAEC ek 0,5
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2.4 06K Hac TPO K1

1 U3nonssaiiTe nesvs wan

paHeTe C JeCHAR ByTON, 33 avaGepeTe A A

B UETE VK ATpHATAC BETUHG, BAGPAL U5 TN 3y vepa
= mar >

/2P TYK € W0 B N0 4B K IO UBA 3By KA

(@ eme ]

e TpciiKin Ha rper & W 3non3gaiiTe By TaHuTe Har ope wnk

Hagony, 32 a2 vsGepe

o v 3ar opHaN ATHa AN

wcneaToBaHarc Hete OK,

VI L UR HaYeTPA HIBa, B1Be A8TE MPOBHY HAC N0BY

3aaEBae HABC A KaL| WdPa UPe3 LA BaHE WAV TPOHIXIITE /IHO HATVIC K aHE Ha By TOHUT Har 0pe UM HaATY

72 U Pear VPa Lig SATDMHE /A 3AVC B3 C MOpeA TPar 0BaTaC T

10 uBaHe Ha 3l v V3nonssaiTe NEBUR WINARC HYR ByTOH, 33 fava6epeTe K

satie HaMePHITE AL v VI3Mn3BaiiTe By TOHUTE Har 0pe WiV HAAONY, 33 43 HAC TPOUTE NEPHATA EAMHIL 3 HA WA

TPA 6Ba faHaruc HeTe GyToHa OK.

P p - e: 3n0n38aTe NEBUS WU ASC HAA 6yToH, 3342 V36EPETE THIH/C BETH! PeXUM

2.5 C1C T@ MHM Hac TPOA K 1

PorEaTHanoc oka

Cuctema

ncneat

PORHIITIHO HaT C Kake Ha By TOHUTE Har ope/Hapony

opir Vst Hac TaiHoK TUT

V3ron3saite nesws winfec His 6y Ton, 32 avaBeper

BKALM3KIN. M Bxnio dsase Hapexsiv Ha 3 rvBan

115 8 WIV B C €4 By TOH 33 PRT YMPEHE HA TPOL EHTHATANRHTA 33 KOC T B PEXUM Ha 3aC MVBaHe.

Varenasait

e 17 BO/AR C HO, 3343 per Y IMpATE C TOHOC THTE 33C W WK C 16y gk,

asToNaTU HO VIK nl0 UBHE. P

1030 VIBHE Lig HAMATI A PKOC TTaHAEK PHA M KOHC Y ALL U3 TaHa EHepr VA . YC TPOAC T80
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Per yaupaie Has proc TTa LKHeTe BYX Y W Hatve Hete wn gec i GyTon

FEC eH KNGBUL 33 PET Y AVPAHE HAR PKOCTTA

Hac TPOji KV Ha ¢ unara Ha 3

TleHTasaHarpe i, 15 B WM 4eC eH By TOH 33 per yIvpane HaC naraHa3sy kaBK1./M 3K/
NeBus T wnn flec HAR T By TOH U36VIPa ANV A3 C € BKAIO UM C unaTaHa3ByKa TyK C e M3n3sac unaraHa3syKa

331 NOBAHYS PEBKNIO MBATEN HA3BYKAV He C e OTHACS 3338y KaHa ANAUATa.

B Ta:

s3aHe Ha QAU HUTE HaC TP K1 1 3MON3Ba7Te /1EBUS WIW ASCHVR Gy TOH, 3a /A V3GepeTe Aanv A

YC KaTe A3 BYC TaHOBUTE (RGP HUTE HAC TPOJiKin U HATUC HeTe OK 33 oTExge Hie

Tex Hidec KW € newy nukal

3arvic Haanapmva 3amc BaBpemeTo v Buaa

CWUTVA , KOUTO HAABULLIABAT I OpHUTE MK
[ONHVTE rpar OBe, 10 MaK C My M TpUec eT
3amc n.

C1e/AKaT0 GYT rpe BVILLIEHY, TP JLIVTE PeK Op e BT
VBTPUTV 1 Lig BYIAT 33MVAC aHM HOBU,

3aViC BaC @ C avOKOr aT0 HUBOTO Ha ANapVATa C

OB U 3on3saiTe By TouTe 3arpesipTaHe.

Har ope v Hazony .

3. TEX HWYE CKW CTE L PN KALL N

Mapave Tpn Crey udmkay un

Expan 2,0-MHY 0B L BETEH AnC el

300 seTneHe Per ynupyemas pkocT

3a pasae TUMIC (5V/1A)
Barepus 1500mAh

E3uK KUTalic KWaHr nwiic kn
Pasvep Harpogy KTa 63x28x193 My

Ter noHarpazykTa 199¢
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3.2 MBpaveTpi 3a U3Me pBaHe Hac Kopoc TTaHa BA Tipa

-

.

CKOpOC T Ha B Tipa (e HIL 3) [ArES DH Ha V3 Me peaHe Pasr panenve
@ 0.0~30.0 0,1 mic
KMy 0,0~108 0,1 kWY
U 0,0~98,5 1dyT/c
B 0.0~58.3 0,1 3en
manwac 0.0~67.1 0,1 manw/uac

A

3.3 Mapavie Tyt Ha Te M PaTy paTa v BA@XHOC TTaHaBA THpa

t N
P warespmypranom e [ares on Ha vave peae Pasr paieHme
-20~60°C
Tewre pary peH yanason
0~45°C +1°C
TouHOC T Ha Tewne pary para N
[pyr aTemrepary pa +2°C
[areB oH Ha BAGKHOC T 0-99% o wrenvaanasoc T
20-80% orvoc urena snakac T St oo e
TO4HOC T HaBNaXHOC TTa snaoc T
Lpyr asnaxHoc T +6% orvoc uena
- onamiac Y,

4. WHCTPYKL W 3A

EKCT1O0ATAL LA

puigHe

HATUC HeTe MOTIHITENHO By ToHa 33 33K paBaHe, 33 3 BK/IK0 MUTe Y C TPOiAC TROTO,

V3UEKATe C VC TENATa ABC @ 33De /A VI C NIeATOBAB/IESTE B OC HOBHYA UHTEPGRIiC Ha Ll MPPOBMA aHENOVeTID.
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4.2 E 311K 0B HaC TPOT KM

HaTIC HeTe PORBIXATENIHO ARC HUR By TOH (HAC TPOIK V) HAT NaBHYA UHTepeiic, 3ajaBneseTe &
CVC TENHOTO MEHIO , HaTUC HeTe Gy ToHa 3a v360p, 3a 43 oTwAeTe B O6LIY HAC TPOViK Y, HaTwic HeTe OK 3a
BAV3aHe, HATUC HeTe Gy ToHa 3a360p, 3a 4 OTWETe & E 3UK 0B HAC TPOTKU.

vcneaToBaHaTuC HeTe OK, 3343 BwBeeTe BL/VISKN. HaHaC TPOiikaTaHa e3vka. Hana BO WM Hag € HO

6yToH, 32 4 V3Be peTe KUTAC KW aHr NWAC K.

4.3 Hac Tpoiika Ha rpar aHa C KOpocC TTaHa B THa W MepHaTa e AvHL, a3a C Kopoc T HaBs Tipa

Hoc TpOiKaHa Mpar aHa C KOpoC TTakaBR Tig HaTWC HeTe n

SPBKTE AEC HUS By TOH (HAC TPOiKa) B T N1ZBHVR WHTEpeiiC, 3343 BIE3ETE B CUC TENHOTO MEHIO, LPAKHETE BYX Y
6y Tora 3av3Gop, 3342 M36epeTe OGLIK HAC TPOTiK Y, UPAKHeTe BYX y Gy ToHa3anorepKie Hve OK, 32/ BreseTe & obuye
Hac TPOVK Y, UpAKHeTe BPX y By ToHa3au360p, 33 fABNE3ETe B HAC TPOKUTE HArpar 3 U C NeAToRa upaHeTe BYX y OK,
3a4aBnE3eTe B HAC TPOAKWTE HaMPar 3 USNON3BATE KNGBUNTE HAr OPe WAV HAAONY, 32 4 U3Ge peTe Oy s Tasa
OTUWTEHE HAT OPHATA WM ADNHATA C TORHOL T, 1 C NeATOBA HaTVIC HeTe OK, 3343 81e38Te & HaBIT &Ly s TaHaUeTIpH
HYIBa, BiBe [T MOAPOGHITE HC TRO/K Ha C TOAHOK 1232 BC A Ka L V(pa UK HTE WiV HAT I HeTe TPOTXITENHO

KN2BULLIAHar 0pe WV HAJONY, 32 43 3AAETE AT A

3aBaHe Ha Ve PHATA & AHYILY 333 C KOPOC T Ha B Tip
HATVIC HeTe W 3apKTe AC HYA Gy TOH (HXC TPOAK ) B NaBHIA WHTE pdeiic , 32 4aBRE3ETe B C UC TEMHOTO MEHIO,

upaHeTe B¥x y 6yToHa3aus6op, 33ABNe3eTe B ouyTe HAC TPOiKy, upaKHeTe BYX y OK, 3afaBnesere & ouyTe

Hac TPOK Y, UpHeTe 819K y By’ sazasnesere 8 TRoiic TBaTa, U C NeAToBa
upacHeTe B y OK, 3343 8/1€3€Te B [PRBK/II0 4BaHETO HaY C TPOVAC TBaTa. V13Mn38aiiTe KnaBuuwmTe Har ope win
Haony, 33,3 U6e peTe OC BETUTEHUTE Y C TPOiAC TBa, VI MOKETE MPEKTHO 3 LPEKHETe BYX Y Knasnua Enter,

663 gawaTVC Kare KnABMWA IAOTEPKIEHIE, 3 4P 3arEBUTE.

[ipyT W HaC TPOAKY Ha by HK L, MUTe B oBUKTE Hac TPoii K u: U 36UPaHETO U OTBapR HeTO
HaCITBTHATa Gy HK L4 Vs & MPUBAVEUTE IHO C KIGTO KT DY T OHUITE ABE TOMKIA 32 HABUT ALl V1 , KaTO ONUC 2HWETO

HaCTEKUTE € POy C HaTa.
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4.4 Hac Tpoik 1 3a JaTa/yac /s pkoc T

Hac Tpolika Ha arav vac
HATVC HeTe 1 331KTe AEC HUR By TOH (HAC TPO/K) B OC HOBHIR UHTEPdeiic, 3aaBneseTe 8
CUCTEMHOTO N HIO , U HETe BYX y Gy T0Ha 33 360D i CTAZETe Ha C YC TENHUTE HaC TPOK I,
KnvkHeTe sx y OK, 313 B13eTe, KVKHeTe 84X y Gy ToHa3av360p 1 OTAET B MeHIoTo3a aTam

BpeNe, CnleAKoeTOUpaKHeTe BYX y OK, 33 faBneseTe B MeHIOTO flaTaut 4ac , MsGepeTe AaTamuac,

ViC KaTe i3 peaaKTpATE, C NeAKCETO HaTUC HeTe OK, 32 4aBne3eTe B U4 MPpoBara Ha TROiiKa, UpaKHeTe X y Gy Tona

Har ope W HaONY, 33,48 Per Y MPATE C TOAHOC TT3 U U HeTe B y By Towa Enter, 3a fa3araie.

Hac TpolikaHa

A poc TTa HATUC HeTe VI 33apBKTE ABC HUS By TOH (Hac TPOiKa) BT NaBHvA UHTe peiic, 3aa
Be3eTe B CUC TEMHOTO MeHI0, UpAKHETe BIPX y Gy ToHa 3a136op, 3a Aa BNe3eTe B C uc TeHuTe

HaC Tpolik v, upaHeTe BYX y OK 3aBnu3aHe, LpakHeTe BiX y By ToHa3av36op, 3a/aBnesere B

Hac TpolikvTe 335 procT. CNleAToRa upak HeTe By y OK 3aBauaae u rpwnar ae. Vi sron3saiite
NeBUR WINAeC HUR By TOH, 33 /A Per yAMPATe A PKOC TTAB PeanHo BPeme, 1 LpaKHeTe BYX Y ByToHa
Enter, 3a 4 3arEsue rpoveHyTe.

oy 11 gy HKLL VOHANHY Hac TPOVIK 1 HA C UC TeNHUTE:

HaC TPOliK Vi VI 361PaHETO V OTBApA HETOHAC WTBETHATAQYHKLL VA € MPUBNVBUTENIHO C HIgTO

KaTO P I OpHUTE B TOHKV 3aHABUr ALl WA B O AL VMTE, KaTO OfVIC 3HWETO Ha C THKTE € Mpony C Haro,
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5. bbP3 CTAPT

b1p30 13 me peaHe

« B0 UETE Ly UPPOBIST BHENOMETHP, NOC TABETE BYX 3HAY C TPOAC TBOTO S V3MEPaaHATa 30Ha M

3a/AM0C T HeTe A0GTP USMepBATENeH EQeKT, HaC METe C & KW M3TOMHIKa Ha C BeT/VHA.

* BUTE OC BETNEHVETO, TN paTY PaTa, BIAXHOC TTa Ul Ap. B PealHo BpeNe HaVHTe pheiic aHa

rnasHwR expa

« Harvic Here kpa 3330 pasaae, o HOLDS
samprase.
* UK HeTe BYX y IeBUA WV ASC HIR K NBBVILL, 32 43 TPEBKAIO HVTE MeaY C TPaHYLL aTaC KPWBATa U AUC Mes

BHHY, BHAVBUPAHE Ha JAHHI 1 38VIC BaHE Ha AaHHI.

2 AKTyanvisal vs Ha dpmy epa

* A3K710 4eTe Y C TROAC TBOT, HATIIC HETE € JHOBPENEHHO A2C HIs By TOH 1 By T0HA 33 33K PaHBGHE 1y C TPOAC TBOTO
U oK axe uHTepdedic aHa byy Thoy mpa.
Toc TapeTe USB Type-C kabe/ia3a A1, 3 /AT 0C BXETE KIMKOWIOTIA N A BAE3ETe B UHTE poeiic a
6yyTnoy psaaTyanveal s Ha iy epa

+ CneKaTo Byy TAoy AP C TApTAPa W Kovo T paroskae USB y C ToiiC TBOTO, KorvpaiiTe aiinac

dnpuy e vpeKTHO Ha USB Y€ TpOiic Teo.

«Cregema T8 vTepdeiic TR0y MPA C ieC Tey Bas T

rpmyep.

BIS MO U VHIL

« Barepus Tae uTOUEHA « Paax 1126 H WiV MBPe JEH KOHTAKT Ha 6aTepra Ta
Peenve:

« MposepeTe 3apA AaHabarepns Tams 3apejeTe, aKOe HUC K.
+ AKO6aTepUA TaHe C e 3apeIA W Y C TPOAC TBOTOBC € O He C e Bk 483, crvTaiiTe

(PRVHC TaNUpaATe W C MereTe Barepus Ta
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6.2 EKpaHHE He C e nokass

BISMOIHI v UHL: +
TAC BETKaTaHa eKpaHa e MBKAIO HeHa. * X Ay epeH POGNeN C AUC TIest .+ AHOVGNVR 6 C VC TS

cofryep. Pewerve

+ MpoBepeTe 1 per y/MpaiTe 5 PKOC TTa HaMOAC BETKATAC 1§ NaC HOVHC TRYKLL WITE 33 eKC MOATaLt v

+ OnvTaliTe 4a pec TapTUPATE YC TPOC TBOTO, 33 fAC € YBEPYTE, e C VC TENATaC & BPWIA B HopvaneH
pexm

. oug He ce vore pace Hagc mes .

7. NOAAPBHKA

D4V TBaHE HABWILIHATAYAC T Ha

Y TPOiic TROTC: YeC TOT MOMUC TBAHTE Be K MEC €4HO, B 3ABIC VXX T OT C pejiTa Ha yrorpeta

o ey pa BHYNGTE NHOUSGLIETe NOBYX HOC TTaHay C TPOC TBOTOC MEKaKipria. He VBnonssaiTe X ik ani,
oM C TBALY PR apTy, O 6. HO TE3V, € WIDIGLIN aNKOX O WAV C WKW KYC @AWY, Wit

VKB T2 33 JAUSGET HeTE MSpe A HaKATKa W K paHa.

3aenexca

. TeaiTe mpax rouwe, Y Tpaic T80TOB U3 pRBHOC T

B AGPOC 1 TR He.

- YBepeTe ce, Ue B uHTEpeiic aHayC TPoiiC TBOTO HE NOMGAAT TeUHOC TW, MPaX WA MPE TV .
Mposepere Garep/ Tau 3ax praaeTa

TP Ha Barepra T& 3aYCTPOIIC TBAC BT PaeHU 6T puA TPCBE PR BaITE PEAOBHOC 16 TOR HAETO MM

V368 1 paiiTe manoro paspexgane Habareprm Ta

TPerDpITENHO € 33208 XEFTe PRACBHO Y A SR T BaTe POTIXUTE NHa HE A TVBHOC T Ha Y C TPOiC TEOTO.

Crew npvikay wh 3a3apexgaHe: Mons , varnasailTe oL VATHOTO 307 AHOY C TPOAC TE03a 3apeX/RHE,

V3651 T BaliTe Pe3apeX/RHE W TPe3APEXIHE 1 C & YBEpeTe, ue BaTe[Us Tae C MPABVIHOTO PABOTHO HANpeXe HIte

[ Ta AkoGarepus Bae (HATPVMED, He C & 330X HOPVATHO

wince T8 TpA 66asa6ue ¢

© Sunnysoft sro, aic TpMBY Top



C pavie e 1 TpaHE mopT:
YC0BMA 33 paHeHVe: Y C TPOiC TBOTO TPA 683 AC e €& PaHA BAHAC yX OV IPOBETPHBO M C TO,
Karoc e U369 I BaT BUC OKM TEMNEPATY P, BUC OKa BABKHOC T WM Pe3K A TE MM paTy PHIA MpoMe Hi. He

[ OVEnar diTe HATPA KaCTBMEBAC BETAMHA

Hoc ewe: My noTpe 63, oc 06€ HO TP HOC eHe, BHUMGBATe JAHe T OV3NY C HeTe. TPeropwivTento

€ JAVENN3BATE 3AUMTEH KATK WINI C MR VAHaYaHTa.

AcTyanvzay va Hacodryepa
+ Pe/OBHO TPOBEPA BaiTe JATV € HANMYEH HOB PPNy P 33 3K Ty ANVISVIPaHE HAY C TPOVAC TBOTO B,

Haii-HOBIR T QMY € MOXE A TOTPaBY V3B C THIA T e LK 1 11 43 NOAOB Y TPOVBOAUTE NHOC TTa.

ye Tpoiic Teo.
« Ty aK Ty anvsupare C e yBepeTe, ue OTAeHUTE CTHKY C apasHv, v3non3saiiTe oy vankus

oc B0GoeHYTe (4l N0BE Ha PIpVY e paV V3GA T BaHE HATPeK S BaHVA HA3AX PHBAHETO W APy V1 C My UEHYR .

DaBPAUHO Hy NVpaHe
+ ACOYC TPO/iC TBOTO He paBoTi PABWIHO WV HR VAT PeLLka, OvTaliTe /A BIBC TaHoBTe
$aBp/HHITE HAC TPOliK . C e/ BIBC TaHOBA BaHe Ha Hac TPOIIKUTE, y ¢ TPOiAC TBOTO g 61

VBTPUTO 1 Lig C € BEpHE B MPBOHA ANHOTOC 1

CITOR HIte.

+ 33VHC TPYKL 1 OTHOC HO BISC TaHOBR Bate Ha (GPUHUTE HC TPOEKY, MOTA , BUIKTE PIX 08K TBOTO3aMOTpeGUTe s

WK C e CBYpHETe € OTARN 33 06C Ny XERHE HAKNVEHT! HATPONIEQIUTENS .

8. CBbPXETE CE C HAC

BC kv roTpe6yTeny Ha FNIRS], KOUTOC € C BYSBAT C HAC ¢ BBPOC 1, INGT HawmTe

oGeizHVe 32 3310BONUTE NHO PelLie HYie + AOTHIHATENHA 6-MeC eUHAT 3pakLy U Ko 6nar QapHOC T
32 Bawara nopk peral

Mexay ApyT 010, C BAIOX Me VHTePeC Ha OGLKOC T, € BYpXeTe Ce ¢ eKura

FNIRSI 11 C @ MpUC te /HeTe K14 HaLLiaTa OBLHOC T.
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LLE HPKbH PHN PC W TE X HOMOI N KO., 004

Ye6e aiiT www.firsi.com

Vneiinbusiness@fnirsi.com (Kowranis )

E-mailservice@firsi.com (¥ nyr a3ayc Tpoiic T8a) http://www. fnirsi.com/

9. T APAHL| N OHHA N HOOPMALL N A

XTaI1C TPHUL ae oC HOBHATar apaHL| MoHHaKapTa. Mona , 3aneseTe

Bnar opapm B, Ue 136pax Te Mpoy KTUTE Ha HALLATa K OMMEHIAS . [ apaHLy MOHHIA T C oK 3a
OBV PO KT 33rHBA OT AGTaTa Ha FPOxGa. 10 Bpe e HaT apaHLy VIOHHVA 1 puop, aK 0 MOy KT &
VHIC TanMpRH U UBTEN3B2H B C OTBTC TBYE € VHC TYKLL WATE 30 €KC MIOITaLL A 1 V3TON3Ba O HOMANHIEA  HaUH
CpedavyCcnoeya , agedeKTH e NPAHUHEH OT AR GRKTI B OUT VIHATHATE NaTe prani i

06pAOTK 3, UMATE PABO Ha G 3MNTEH PENOHT B C 1TBETC TBYe € C HIKHVETO HaToBa

[ 8paHLy VoHHA KNay3a. Monsi , rE3eTe MPaBWIHO TaBW I 3paHLy MOHHa Kapra. B C Ny uai Hasar y6a Hosa

HA VA A 6Yle vBAaeHa.

Bc nepHuTe C UTyal UM PeMOHTH L 6Hle miareH

1. HeBIMOKHOC T 3 PR AC TEBA He HAGPHT VHATHA BANWAHA T 3L VOHHA K PTa,

2. ThBPe Y1, TPVMUHEHY O HeTPaBIANE H MOHTaK, KOATOHE OT 0BapA  HAUBUIC KBAHVA T3, C TAHAAPTVITE Wi IANOKIMITE
C new uguika Wi Harpory KTa
3. T0Bpe M, NP/ VIHE HYA O K C C 02V B VHC TaNal} VOHHA C P43 KO TOHE OTT 0B2pA  Ha U3UC KBaHIR T3,

CTAHOTITE WIN MPANOKMMTE C ML VUK ALy Ui Ha POy KTa

4. ToBpe A, MUY MHE HY OT He MPaBUIHa Y MoTpe 63, He MPaBIWIHO C X paHe Hie,
He OTOPU3VIPAHO Pa3r /10651 BaHE WV He OTOpY3VIPaHIA Pe MOHTV OT noTpe6uTens .

5. V3TI4HE Har apaHL| UOHHVRA € POk
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V3Ter nleTe pOBOAC TBO3AMOTPE6UTENS , TPWICXEHIE 11 C 0BTy ep

Jloc TaBuvik/ [ TGy Top
Cwinc odr ¢.po.
Kovanecka 2390/1a
19000 Mpar a9

Yex wa
www.sunnysoft.cz
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FNIRSI”

FAM-02

Instrukcja obstugi

Anemometr z cyfrowym kolorowym wys$wietlaczem 3 w 1

sPrzed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi | przechowywat ja w bezpiecznym miejscu. ©
Sunnysoft sro, dystrybutor



UWAGA DLA UZYTKOWNIKA

Prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja obstugi i stosowanie sie do jej postanowieri.

katalogowany.

Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym miejscu.
Wyrzuconych instrumentéw nie nalezy traktowac jak normalnych odpadéw domowych.

Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych przepiséw krajowych i lokalnych dotyczacych utylizacji.

Jesli wystepuja jakiekolwiek problemy z jakoscia urzadzenia lub masz jakiekolwiek pytania,
W razie pytari dotyczacych uzytkowania prosimy o kontakt z internetowym dziatem obsiugi klienta

LFNIRSI" lub producentem. Rozwiazemy Paristwa problem natychmiast.

Dziekujemy za zakup tego produktu. Aby zapewni¢ 2 ie, prosimy o

instrukgji obstugi podczas uzytkowania.

1. WYMAGANIA BEZPIECZENISTWA

dowiskowe

ELERIER]
Q Srodki

Nie wystawiac na dziatanie wysokich temperatur, otwartego ognia, gazow zracych, wilgoci lub
zakurzone $rodowisko, aby zapobiec awarii urzadzenia.

Trzymaj urzadzenie prostopadle do kierunku wiatru, aby zapewnic pomiar objetosci wiatru.

Upewnij sie, e wlot powietrza nie jest zablokowany, aby uniknat wplywu

zmierzone wartosci.

A Trzymaj nastepujgce przedmioty poza zasiegiem dzieci
Urzadzenia grzewcze: Aby zapobiec przegrzaniu lub ryzyku pozaru.
Zrédka wody, substancje chemiczne, rozpuszczalniki: Wycieki moga uszkodzic sprzet lub
spowodowat pozar.
Urzadzenia o silnym polu magnetycznym: Aby zapobiec zakiéceniom pola magnetycznego

normalnej pracy urzadzenia.
!:) Utylizacja odpadow
Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani urzadzen do odpadéw domowych; utylizuj je zgodnie z przepisami

krajowymi i lokalnymi.
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2. PRZEGLAD PRODUKTU

2.1 Wprowadzenie do produkt

FAM-02 to cyfrowy anemometr, profesjonalny miernik predkosci wiatru stosowany
gléwnie w réznych srodowiskach, takich jak dom, biuro, wentylator samochodowy, klimatyzator,

wentylator wyciagowy, érodowisko zewnetrzne itp. Wykorzystuje 2,0-calowy kolorowy wywietlacz o wysokiej rozdzielczosci
rozdzielczoé¢, obstuguje pomiar temperatury otoczenia i wilgotnosci, pie¢ jednostek pomiaru predkosci wiatru i

kilka tematéw.

2 Schemat dziatania produkt:

®—® przycisk zasilania

Przycisk Wstecz Praycisk OK
Wgére
Lewy Prawo/ustawienia
w el
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1. Pola daty i godziny: rok, miesiac, dzief, godzina

2024-09-14 11

Predkos¢ wiatru.

2. Przytrzymanie danych: Aby

aktywowat funkcje przytrzymywania

(3f Canych HOLDS, nacisnij krétko przycisk
° zasilania
7/

3. Funkja wibracji

a 63 4. Brzeczyk alarmowy: wskazuje

czy funkcja alarmu jest wigczona.
10)

5. Poziom natadowania baterii: wyéwietla poziom natadowania baterii systemu.

U2 W tym obszarze wyswietlana jest zmierzona wartos¢ predkosci wiatru

6. Wartos¢ predkosci wia
urzadzenie.
7.Jednostka predkosci wiatru
8. Wartos¢ temperatury: W tym obszarze wyéwietlana jest wartose temperatury zmierzona przez urzadzenie.
9. Poziom sity wiatru: Wyéwietla sie ,Gotowy”, jesli nie jest dostepna zadna wartos,
Normalny”, jesli wartos¢ jest ponizej progu, i alarm ,Wysoki" lub ,Niski", jesli
jest wartoscig powyzej progu

10. W tym obszarze wyswietlana jest wilgotnos¢ mierzona przez urzadzenie w czasie rzeczywistym.

Kluczowa operacja Opis funkgji
( I ) Krétkie nacisniecie Funkgja zatrzymania danych HOLD
Wejdz na strone krzywej,
Krétkie naciéniecie
strona krzywej jest aktualizowana co 0,5 sekundy

Sunnysoft sro, dystrybutor




2.4 Ustawienia ogéIn

staw alarm: Uzyj lewego lub

0gélny

Kilkni] pravym przyciskiem myszy, aby wybrat,czy chcesz
wiacz lampke kontrolna, wibracje lub brzeczyk
Brzeczyk tutaj tylko wiacza/wylacza diwiek

budzik.

| 45 praetacanik jednostki

rogu: Wybierz za pomoca %
Temat 4 1

prayciskéw w gére lub w dét

opcja alarmu gornego lub dolnego
a nastepnie naciénij przycisk OK, aby przejé¢ do nawigacji cateropoziomowe]  wprowadzic szczeg6lowe dane numeryczne
ustawianie kazdej cyfry poprzez Klikniecie lub dhugie nacisniecie przyciskow w gore lub w dot

Ustaw wartos¢ progowa, a alarm zareaguje i rozpocznie nagrywanie zgodnie z wartoscia progowa

miana jezyka: Uzy] lewego lub prawego przycisku, aby wybraé chifiski lub angielsk

i: Uzyj prayciskow w gore lub w d6l, aby ustawié jednostke, nie ma

musisz nacisnac przycisk OK.

Przefacznik stylu: Uzyj lewego lub prawego przycisku, aby wybrac tryb ciemny/jasny

2.5 Ustawienia systemowe

Ustawienie czasu: Wybierz dowolny kierunek

System

naciénij OK, aby wejé¢, a nastepnie

nacinij i praytrzymaj przyciski gora/dot

aby dostosowac wartosci

Tryb uspien

lub prawego przycisku

Wybierz za pomocg lewe

WE/WYE. i whacz tryb uspienia.
Lewy lub prawy przycisk stuzy do dostosowania paska procentowego jasnosci w trybie uspienia
Uzyj przyciskéw lewo/prawo, aby dostosowaé wartosci uspienia lub wybudzenia.

Automatyczne wylaczanie. Tryb uspienia zmniejszy jasnosé ekranu i zuzycie energii. Urzadzenie

Wychodszi z trybu uépienia po wykryciu ruchu.
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Dostosuj jasnosc: Kliknij pasek postepu lub naciénij i przytrzymayj lewy lub prawy przycisk myszy.
prawy przycisk, aby dostosowat jasnosc.
Ustawienia gto$nosci:

Pasek postepu, lewy lub prawy przycisk do wigczania/wytgczania gtosnosci
Lewy lub prawy przycisk stuzy do wyboru, czy whaczy¢ glosnosc. Tutaj uzywana jest glosnosc.

dla globalnego przelacznika dzwieku i nie dotyczy déwieku alarmu.

6¢ ustawienia fabryc

Uzyj lewego lub prawego przycisku, aby wybrat, czy chcesz przywrdcic ustawienia fabryczne.

chcesz przywréci¢ ustawienia fabryczne i naciénij OK, aby potwierdzi.

Specyfikacje techniczne

Rejestr alarmu: Rejestruje czas i typ alarmu

zdarzenia przekraczajace gorne lub dolne
progi, do maksymalnie trzydziestu

dokumentacja.

Po przekroczeniu dotychczasowe rekordy zostana
Zostana usuniete, a nowe zostang zapisane.

Rejestrowane jest tylko wtedy, gdy poziom alarmu

warasta. Uzyj przyciskow, aby przewija.

wgére i w dot.

3. DANE TECHNICZNE

3.1 Parametry modelu

Parametry Specyfikacje

Ekran 2,0-calowy kolorowy wyéwietlacz

Podéwietlenie Regulowana jasnos¢

Zasilacz TYP C(5V/1A)
Bateria 1500mAh

Jezyk chiniski/angielski
Rozmiar produktu 63x28x193 mm
Waga produktu 199g
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3.2 Parametry pomiaru predkosci wiatru

( Predkos¢ wiatru (jednostka) Zakres pomiaru Wyréznienie
SM 0,0-30.0 0,1 m/s
kmvh 0,0-108 01
0,0-985 1 stopa/s
Wezly 0,0~58,3 0,1 wezla
L 0,0~67,1 I

3.3 Parametry temperatury i wilgotnosci wiatru

( N
Pomiar temperatury wiatru Zakres pomiaru Wyréznienie
Zakres temperatur -20~60°C
0~45°C +1°C
Dokiadnos¢ temperatury e
Inna temperatura -
Zakres wilgotnosci 0~99% wilgotnosci wzglednej
20-80% wilgotnosci weglednej 5% wilgotnosc
Dokfadnos¢ wilgotnosci waglednej
. I +6% wilgotnosci
Inna wilgotnos¢
g wzglednej Y,

4 A OBSEUGI

Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wlaczy¢ urzadzenie, poczekaj, az

system sie zataduje, a nastepnie przejdz do gtéwnego interfejsu cyfrowego anemometru.
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4.2 Ustawienia jezykowe

Nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia) na gléwnym interfejsie, aby wej¢ do menu
systemowego, nacisnij przycisk wyboru, aby przejé¢ do Ustawier ogélnych, nacisnij OK, aby
wejs¢, nacisnij przycisk wyboru, aby przejé¢ do Ustawien jezyka

a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby whaczyé/wylaczy¢ustawienie jezyka. W lewo lub w prawo

praycisk 6r jezyka chifiskiego | angielski

4.3 Ustawianie progu predkosci wiatru i jednostki predkosci wiatru

Ustawienie progu predkosci wiatru: Nacisnij i

przytrzymaj prawy przycisk (ustawienie) w gtéwnym interfejsie, aby wejs¢ do menu
systemu, kliknij przycisk wyboru, aby wybrac ustawienia ogélIne, kliknij przycisk
potwierdzenia OK, aby wejs¢ do ustawier ogdlnych, kliknij przycisk wyboru, aby wejs¢
do ustawien progu, a nastepnie kliknij OK, aby wejs¢ do ustawien progu, uzyj
klawiszy w gore lub w dét, aby wybra¢ opcje raportowania wartosci gérnej lub dolnej,
a nastepnie naci$nij OK, aby przej$¢ do nawigacji czteropoziomowej, wprowadz
szczegdtowe ustawienia wartosci dla kazdej cyfry, kliknij lub nacisnij dtugo klawisz w

goére lub w dét, aby ustawic¢ prég.

Ustawianie jednostki predkosci wiatru:

Nacisnij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia) w gltéwnym interfejsie, aby wejs¢ do
menu systemowego, kliknij przycisk wyboru, aby wejs¢ do ustawier ogélnych, kliknij
przycisk OK, aby wejs¢ do ustawieri ogélnych, kliknij przycisk wyboru, aby wej$¢ do
przetaczania jednostek, a nastepnie kliknij OK, aby wejs¢ do przetgczania jednostek,
uzyj klawiszy w gére lub w dét, aby wybrac jednostki o$wietleniowe, i mozesz

bezposrednio klikna¢ klawisz Enter bez klikania klawisza potwierdzenia, aby zapisac.

Inne ustawienia funkdji w ustawieniach ogélnych: Wybér i otwarcie
odpowiednie] funkeji odbywa si¢ mniej wiece] tak samo, jak w przypadku dwoch powyzszych punktéw

nawigacyjnych, a opis poszczegéinych krokéw zostat pominiety.
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4.4 Ustawienia daty/czasu/jasnosc

Ustawianie daty i godziny:
Aby wejé¢ do gléwnego interfejsu, naciénij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia).
menu systemowe, Kiiknij przycisk wyboru i przejdz do ustawien systemowych,

Kliknij OK, aby wejs¢, Kliknij przycisk Wybierz i przejdz do menu Data i

czas, a nastepnie Kliknij OK, aby wejs¢ do menu  Data i godzina, wybierz date i godzine,

cheesz edytowat, nacisnij przycisk OK, aby wejs¢ do ustawiert cyfrowych, Kliknij przycisk w gére

lub w dét, aby dostosowa¢ wartosc, a nastepnie kliknij przycisk Enter, aby zapisac.

Ustawienie jasnosci
Naciénij i przytrzymaj prawy przycisk (ustawienia) w gwnym interfejsie, aby wej$¢ do menu
systemowego. Kliknij przycisk wyboru, aby wejéc do ustawiert systemowych. Kiiknij przycisk OK,

aby wejsc. Kliknij przycisk wyboru, aby wejs¢ do ustawier jasnosci. Nastepnie kliknij przycisk OK, aby

wejé¢ i zatwierdzic. Uzyj lewego lub prawego przycisku, aby dostosowac jasnos¢ w czasie

rzeczywistym i Kliknij przycisk Enter, aby zapisac zmiany.

Inne funkcjonalne zmiany ustawier systemowych:
Wybor i otwarcie odpowiedniej funkcji odbywa sie mniej wiecej tak samo, jak w przypadku

dwch powyzszych punktéw nawigacji operacyjnej, a opis poszczegélnych krokow zostat pominigty.
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5. SZYBKI START

1 Szybki p

lar

« Wiacz anemometr cyfrowy, umies¢ koficéwke urzadzenia w mierzonym obszarze i

Aby uzyska dobry efekt pomiaru, nalezy skierowa¢ wzrok na zrédio $wiatfa.

“Mozliwos¢ podgladu oéwietlenia, temperatury, wilgotnosc itp. w czasie rzeczywistym

na gléwnym ekranie.

+ Naciénij krétko przycisk zasilania, aby uzyska¢ dostep do danych HOLDS.

zatrzymanie.

« Kliknij lewy lub prawy Klawisz, aby przetaczy¢ strone krzywej, wyswietlic

dane, analizowac dane i rejestrowac dane.

+ Wylacz urzadzenie, naciénij jednoczesnie prawy przycisk i praycisk zasilania, a urzadzenie zostanie wykaczone.
wyswietli interfejs bootloadera.
Podiacz kabel USB typu C do komputera i wejdz do interfejsu
bootloader do aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

+ Po uruchomieniu bootloadera i rozpoznaniu przez komputer dysku USB skopiuj plik za pomoca
oprogramoanie ukiadowe bezposrednio na dysk USE.

« Po minucie bezczynnosci w interfejsie bootloadera istniejacy

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6.1 Nie mozna

Mozliwe przyczyny:
+Bateria jest roztadowana. « Luzny lub uszkodzony styk akumulatora
Rozwiazanie

+ Sprawd stan naladowania akumulatora i nataduj go, jesli jest niski.
“Jesli bateria nie faduje sie lub urzadzenie nadal sie nie wiacza, sprobuj

ponownie zainstaluj lub wymier baterie.
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6.2 Ekran nie jest wyswietlany

Motliwe przyczyny:
+Podéwietlenie ekranu jest wylaczone. -Awaria sprzetu wyéwietlajacego. *Nieprawidiowe

dziatanie oprogramowania systemowego. Rozwiazanie:

+ Sprawdz i wyreguluj jasnos¢ podéwietlenia zgodnie z instrukeja obstugi
« Sprébuj ponownie uruchomic urzadzenie, aby mie¢ pewnos¢, ze system powréci do normalnego trybu.

Jesli obraz nadal nie jest wyswietlany prawidiowo, moze to oznaczac, e wyswietlacz wymaga naprawy.

lub wymienic.

7. KONSERWACJA

Cayszczenie zewngtrznej czesci urzadzenia

Czestotliwosé: Czyé¢ raz w miesiacu, w zaleznosci od $rodowiska uzytkowania.

Procedura: Delikatnie przetrzy] powierzchnie urzadzenia miekka Sciereczka. Nie uzywaj rodkéw chemicznych.
srodki czyszczace, zwiaszcza zawierajace alkohol lub silne kwasy lub,
wskazowk, jak uniknaé uszkodzenia okladki lub ekranu.

Notatka

+ Regularnie czy¢ kurz wokst wentylatora i przyciskéw, aby utrzymac urzadzenie w dobrym stanie.

w dobrym stanie.

* Upewnij sig, ze do interfejsu urzadzenia nie dostanie sie zadna ciecz, kurz ani brud.
Sprawdz baterie i zasilanie: Konserwacja

baterii: W przypadku urzadzen z wbudowanymi bateriami, regularnie sprawdzaj ich stan. Unikaj calkowitego
rozladowania bateri

Zaleca sig regularne fadowanie i unikanie diuzszego nieuzywania urzadzenia

Specyfikacja fadowania: Do tadowania nalezy uzywac oryginalne] tadowarki, unika przetadowywania lub.

nadmiernego rozladowywania i upewnic sie, ze akumulator ma prawidiowe napiecie robocze.

Wymiana bateri: Je¢l bateria wykazuje oznaki nadmiernej degradacji (na przyklad nie faduje sie

normalnie lub rozladowuje sie wyjatkowo szybko), nalezy ja jak najszybeiej wymienic.
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Przechowywanie i transport:

Warunki przechowywania: Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i wentylowanym miejscu, unikac

wysokich , wysokiej zmian temperatury. Nie wystawiac na

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

P jie: Podczas uz ia, a zwiaszcza ia, nalezy zachowa¢ ostroznosc, aby nie

upusci¢ urzadzenia. Zaleca sie uzywanie etui ochronnego lub specjalnej torby.

Aktualizacja oprogramowania:

+ Regularnie sprawdzaj, czy dostepne jest nowe oprogramowanie ukladowe dla Twojego urzadzenia.
Najnowsze oprogramowanie ukladowe motze naprawic znane biedy i poprawic wydajnosc.
urzadzenie.

+Podczas aktualizacji upewnij sie, ze poszczegdine kroki sa poprawne, uzyj oficjalnej

udostepnic pliki oprogramowania sprzetowego i uniknac przerw w dostawie pradu lub innych zaklocen.

Przywracanie ustawier fabrycznych:
+ Jesli urzadzenie nie dziata prawidiowo lub nie wystepuje zaden blad, sprobuj przywrdcic ustawienia
fabryczne. Po przywréceniu ustawien urzadzenie zostanie wymazane i przywrécone do stanu

pierwotnego.

“Instrukcje dotyczace przywracania ustawieri fabrycznych mozna znalez¢ w instrukdji obstugi

lub kontaktujac sie z dziatem obstugi Klienta producenta.

8. SKONTAKTUJ SIE Z NAMI

Wszyscy uzytkownicy FNIRSL, ktorzy kontaktua si 2 nami w celu zadania pytan, maja nasze

obietnica + 6 miesiecy gwarandji w ramach podzigkowania
za wsparcie!
Przy okazji stworzylismy ciekawa spolecznost, skontaktuj sie z personelem

FNIRST i dofacz do naszej spotecznosci.
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SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO., LTD.

Strona internetowa www.fnirsi.com

E-mailbusiness@nirsi.com (Firma)

E-mailservice@fnirsi.com (Obstuga urzadzer) http://www.fnirsi.com/

9. INFORMACJE O GWARANCJ

%Ta strona to podstawowa karta gwarancyjna. Prosimy ja zachowac.
Dzigkujemy za wybér produktéw naszej firmy. Okres gwarancji na ten produkt rozpoczyna sie od
daty sprzedazy. W okresie gwarancji, jesli produkt jest uszkodzony,

zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcja obshugi i uzywany w normalnych warunkach

érodowiska i warunkéw, a wada jest wadami orygi h i
przetwarzania przystuguje Ci prawo do bezplatnej naprawy zgodnie  trescig niniejszej
Klauzula gwarancyjna. Prosimy o prawidiowe przechowywanie niniejszej karty gwarancyjnej. W przypadku

jej zgubienia, nowa karta nie zostanie wydana.

nastepujacych sytuacjach naprawa bedzie ptat

1. Brak mozliwosci przedstawienia oryginalnej, waznej karty gwarancyjnej.
2. Uszkodzenia powstate na skutek nieprawidiowej instalacji, ktéra nie spetnia wymagan produktu,
norm lub stosownych specyfikacji.

3. Uszkodzenia powstate w wyniku uzycia akcesoriow w érodowisku, ktdre nie spetnia

wymagaf produktu, norm lub stosownych specyfikagji.

4. Uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego

przechowywania, nieautoryzowanego demontazu lub nieautoryzowanych napraw przez

5. Uplyw okresu gwarancji.
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Pobierz instrukcje obstugi, aplikacje i oprogramowanie

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovaneckd 2390/1a
19000 Praga 9
Republika Czeska
www.sunnysoft.cz
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FNIRSI™

DIGITAL ANEMOMETER USER MANUAL 12

% Please read this instruction manual carefully before using the product and keep it properly.
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USER NOTICE

(DPlease read this manual and the operating instructions thorough-
ly, and ensure compliance with the provisions outlined in the
document.

(@Please keep this user manual in a safe place.

(3®Disposed instruments should not be treated as regular household
waste. Please follow the relevant national or local laws and
regulations for disposal.

@)]fthe instrument experiences any quality issues or if you have any
questions regarding its use, please contact "FNIRSI" online
customer service or the manufacturer. We will resolve your issue
promptly.

®Thank you for purchasing this product. To ensure convenient use,
please follow the instructions in the manual during operation.

1.SAFETY REQUIREMENTS

1.1 Environmental Requirements

O Precautions

(DAvoid high temperatures, open flames, corrosive gases, humid or
dusty environments to prevent equipment failure.

@Hold the device perpendicular to the wind direction to ensure
wind volume measurement.

(®Ensure the air intake is not blocked to avoid affecting the
measurement values.

A\ Keep away from the following items

(DHeating devices: To avoid overheating or fire risks.

@Water sources, chemicals, solvents: Leaks may damage the
equipment or cause fires.

®Strong magnetic devices: To prevent magnetic fields from
interfering with the normal operation of the device.

<3 Waste Disposal

Do not dispose of used batteries or equipment with household

waste; handle it according to national or local regulations.

13
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2.PRODUCT OVERVIEW

FAM-02 is a digital anemometer, a professional meter for
measuring wind speed, mainly used in various occasions such as
home, office, car fan, air conditioner, exhaust fan, outdoor
environment, etc. It uses a 2.0-inch high-definition color screen,
supports ambient temperature and humidity measurement, five
units of wind speed measurement, and multiple themes.

2.2 Product operation diagram

e—e Power button

Back button OK button
Up
Left Right/settings
Down

14
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Digital Anem

T H1 ™ , 2 §3§ L6 (DDatetime field: Year, month,
2024-09 5 ) Emk )
' ’ 0 day, time.

Wind Speed (@Data Hold: Short press the

Power button (b to activate the
D O 5 O 6 HOLDS data hold function.
u (Vibration function
7

m/s @Buzzer Alarm: Indicates
whether the alarm function is
activated.

(®Battery Level: Indicates system battery level.

®Wind speed value: This area displays the wind speed value
measured by the device.

@Wind Speed Unit.

(®Temperature Value: This area displays the temperature value
measured by the device in real-time.

@Wind Force Level: Displays "Ready" when no value, "Normal"
when below the threshold, and "High" or "Low" alarm when
above the threshold.

@9This area displays the humidity measured by the device in
real-time.

Ve

Key | Operation | Function description

(!) Long Press Switch on/off

d) Short Press HOLD data hold function

’ Long Press Enter settings interface

‘ ’ Enter curve page,
ShortPress | the curve page updates every 0.5S

15

© Sunnysoft s.r.0., distributor



2.4 General Settings

Alarm settings: Use the left or General
right key to select whether to
turn on the indicator light,
vibrator, or buzzer. The buzzer
here only turns on/off the
alarm sound.

Threshold settings: Use the
up or down key to select the
high or low alarm option, then
press OK to enter the four-level navigation, enter the detailed
numerical adjustment of each digit, click or long press the up or
down key to adjust the threshold, and the alarm will respond and
record according to the threshold.

Language switch:Use the left or right key to select Chinese and
English.

Unit switch: Use the up or down key to adjust the unit, no need to
press the OK key.

Style switch: Use the left or right keys to select dark/light mode

2.5 System Settings

Time Setting: Select any
direction, press the OK button
to enter, then long press the
up/down buttons to adjust the
values.

Sleep Mode: (® Volune
@ Left or right key to select
ON/OFF to turn on the sleep.
2 Left or right key to adjust percentage bar for the sleep brightness.
@3 Use the left/right buttons to adjust the values for entering sleep
mode or automatic shutdown. Sleep mode will reduce screen
brightness and power consumption. The device will exit sleep mode
when motion is detected.

[C_;’ tor

16
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Brightness setting: Click the progress bar or long press the left or
right key to adjust the brightness.

Volume setting:

(D Progress bar, left or right key to adjust the volume @ ON/OFF
The left or right key selects whether to turn on the volume. The
volume here is for the global sound switch and is not valid for the
alarm sound.

Restore factory settings: Use the left or right key to select
whether to restore the factory settings, and the OK to confirm.

.6 Technical Specifications

Alarm Record: Records the time
and type of events that exceed
the high or low thresholds, up to
a maximum of thirty entries.
Once exceeded, the previous
records will be cleared, and new
ones will be recorded. Only
records when the alarm level
increases. Use the up and down
buttons to browse.

3.TECHNICAL SPECIFICATIONS

Alarm Log

2024/06,

024/06,
2024/06,
2024/06,

2024/06,

3.1 Model Parameters

Parameters Specifications
Screen 2.0-inch color screen
Backlight Brightness adjustable
Power supply TYPE-C (5V/1A)
Battery 1500mAh

Language Chinese/English
Product size ~63x28x193mm
Product weight ~199g

17
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3.2 Wind speed measurement parameters

Wind speed (unit) | Measurementrange Resolution
m/s 0.0~30.0 0.1m/s
km/h 0.0~108 0.1km/h
ft/s 0.0~98.5 1ft/s
Knots 0.0~58.3 0.1Knots
L mil/h 0.0~67.1 0.1mil/h )

~

YT
Wind temperature Measurement range | Resolution

measurement
Temperature range -20~60°C

0~45°C *1°C

Temperature accuracy
Others Temperature +2°C

Humidity range 0~99%RH

- 20~80%RH +5%RH
Humidity accuracy

Others Humidity +6%RH )

4.0PERATING INST TIONS

Long press the power button (!) to turn on, wait for the system
to load, and enter the digital anemometer main interface.

18
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4.2 Language settings

Long press the right button (settings) % on the main interface to
enter the system menu, press the selection button and move to
General settings, press OK to enter, press the selection button and
move to Language Settings @ , then press OK to enter Language
Settings @& , ON/OFF left or right button to select Chinese and
English.

4.3 Adjust wind speed threshold and wind speed unit

Wind Speed Threshold Adjustment:

Press and hold the right button (settmgs) —-onthemaininterface
to enter the system menu, click the select|on button to select
general settings, click the OK confirmation button to enter
general settings, click the selection button and move to threshold
settings, and then click OK to enter threshold settings, use the up
or down key to select high or low report option, and then press
OK to enter the four-level navigation, enter the detailed value
adjustment of each digit, click or long press the up or down key to
adjust the threshold.

Wind Speed Unit Adjustment:

Press and hold the right button (settings) ; on the maininterface
to enter the system menu, click the selection button and move to
general settings, click OK to enter general settings, click the
selection button and move to unit switching, and then click OK to
enter unit switching, use the up or down key to select illumina-
tion units, and you can directly click the return key without

clicking the confirmation key to save.

Other function adjustment of General settings:

The corresponding function selection and opening are roughly
the same as the above two points of operation navigation, and
the step description is omitted.

19
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4.4 Adjust date/time/brightness

Date and time settings:

Press and hold the right button (settings) & a on the main interface
to enter the system menu, click the selection button and move to
system settings, click OK to enter ,click the selection button and
move to Date and Time ® , then click OK to enter Date and
Time © ,selectthe date and time to be adjusted, then press OK
to enter digital adjustment, click the up or down key to adjust the
value, and click the return key to save.

Brightness adjustment:

Press and hold the right button (settings) & o on the main interface
to enter the system menu, click the selection button and move to
system settings, click OK to enter, click the selection button and
move to brightness settings ¢ , then click OK to enter ¢ , use
the left or right key to adjust the brightness in real time, and click
the return key to save.

Other function adjustments of system settings:

The corresponding function selection and opening are roughly
the same as the above two points of operation navigation, and
the step description is omitted.

20
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5.QUICK START GUIDE

@Turn on the digital anemometer, place the device point in the area
to be measured, and aim at the light source for good measure-
ment effect.

@View the real-timeilluminance, temperature, humidity, etc. on the
main screen interface.

@Short press the power switch to achieve the HOLDS data
retention.

@Click the left or right key to switch the curve page, visualize the
data, analyze the data and record the data.

5.2 Upgrade firmware

@Turn off the device, press the right button and the power button at
the same time, and the device will pop up the Bootloader interface.
Insert the USB Type-c data cable to connect the computer and enter
the Bootloader interface for firmware upgrade.

@After entering the Bootloader and the computer recognizes the U
disk, copy the firmware file directly to the U disk.

@After one minute of no operation in the Bootloader interface, the
existing firmware will be automatically run.

6.TROUBLESHOOTING

Possible causes:
@Battery exhausted. @Loose or damaged battery connection

Solution:

@Check battery charge and charge if low

@If battery fails to charge or device still does not power on, try
reinstalling or replacing the battery.

21
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6.2 Screen does not display

Possible causes:
@The screen backlightis off. ~ @Display hardware malfunction.

@System software abnormality

Solution:

@Check and adjust the backlight brightness settings according to
the manual.

@Try restarting the device to ensure the system returns to
normal.

@If the screen still does not display properly, the display may
need to be repaired or replaced.

7.MAINTENANCE

Cleaning the outside of the device:

Frequency: Clean once a month, depending on the usage
environment.

Method: Use a soft cloth to gently wipe the surface of the device.
Avoid using chemical cleaners, especially those containing
alcohol or strong acids or alkalis, to avoid damaging the casing or
screen.

Note:

@Regularly clean the dust around the fan and buttons to keep
the device in good condition.

@Ensure that no liquid, dust or debris enters the device interface.

Check the battery and power:

Battery maintenance: For device built-in batteries, check the
health of the battery regularly. Avoid complete battery discharge.
It is recommended to charge regularly and avoid not using the
device for a long time.

Charging specifications: Use the official charger to charge,
avoid overcharging or over-discharging, and ensure that the
battery is in the appropriate operating voltage range.

Battery replacement: If the battery shows excessive attenua-
tion (such as failure to charge normally or extremely fast
discharge), it should be replaced in time

22
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Storage and Carrying:

Storage environment: The device should be stored in a dry and
ventilated environment, avoiding high temperature, high
humidity or drastic temperature changes. Avoid placing it in
direct sunlight.

Carrying: Be careful to avoid falling when using, especially when
carrying. It is recommended to use a protective case or a special
bag for carrying.

Software Update:

@Regularly check whether the device has new firmware to
update. The latest firmware can fix known bugs and improve
device performance.

@When updating, make sure the operation steps are correct, use
the officially released firmware files, and avoid power outages or
other interference.

Restore factory settings:

@If the device is abnormal or does not work properly, try to
restore the factory settings. After restoring the settings, the
device will clear all custom configurations and return to the initial
state.

@For methods to restore factory settings, please refer to the user
manual or contact the manufacturer's customer service

8.CONTACT US

Any FNIRSI's users with any questions who comes to contact

us will have our promise to get a satisfactory solution +an
extra 6 months warranty to thanks for your support!

By the way, we have created an interesting community,
welcome to contact FNIRSI staff to join our community.
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SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO.,LTD

Add.: West of Building C, Weida Industrial Park , Dalang Street ,
Longhua District, Shenzhen , Guangdong, China -

Tel: 0755-28020752 (=] 3% [=]
Web:www.fnirsi.com i'
E-mail:business@fnirsi.com (Business) E -_ﬁ-
E-mail:service@fnirsi.com(Equipment Service) http://www.fnirsi.com/

9.WARRANTY INFORMATION

*This page is the basic warranty card. Please keep it.

Thank you for choosing our company's products. The warranty
period of this product starts from the date of sale. During the
product warranty period, if the product is installed and used in
accordance with the product manual and used in normal
environment and conditions, and the fault is caused by defects in
the original materials and processing, you can enjoy free repair
services according to the content of this warranty clause. Please
keep this warranty card properly as a warranty certificate. No
reissue will be issued if it is lost

r services

The following situations will incur paid re

1.Unable to present the original valid warranty card.

2.Damage caused by improper installation not meeting product
requirements, standards, or relevant specifications.

3.Damage caused by accessories in the installation environment
not meeting product requirements, standards, or relevant
specifications.

4.Damage caused by improper use, improper storage, unautho-
rized disassembly, or unauthorized repairs by the user.
5.Expiration of the warranty period.
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Download User Manual & App & Software

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Uporabniski priro¢nik
Anemometer z digitalnim barvnim zaslonom 3 v 1

5 Pred uporabo izdelka natanzno preberite ta navodila za uporabo in jih shranite na varnem mestu. © Sunnysoft sro,
distributer



OBVESTILO ZA UPORABNIKA

Prosimo, da natancno preberete ta navodila za uporabo in upostevate dolocila v njih.

nastetih.

Ta navodila za uporabo hranite na varnem mestu.
Z zavrZenimi instrumenti ne smete ravnati kot z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

Za odstranjevanje upostevajte veljavne nacionalne ali lokalne zakone in predpise.
Ce obstajajo kakréne koli teZave s kakovostjo naprave ali ce imate kakr3ne koli
Za vsa vprasanja v zvezi z uporabo se obrnite na spletno sluzbo za stranke »FNIRSI« ali na

proizvajalca. Vao tezavo bomo nemudoma resili

Zahvaljujemo se vam za nakup tega izdelka. Za udobno uporabo med delovanjem upostevaijte

navodila v priro¢niku za uporabo.

1. VARNOSTNE ZAHTEVE

1.1 Okoljske zahteve
© Ukrepi
Ne izpostavljajte visokim temperaturam, odprtemu ognju, korozivnim plinom, vlagi ali

prasnem okolju, da prepretite okvaro naprave.

Napravo drZite pravokotno na smer vetra, da zagotovite merjenje glasnosti vetra.

Prepricajte se, da dovod zraka ni blokiran, da preprecite vpliv

izmerjene vrednosti.

A Naslednje predmete hranite izven dosega
Grelne naprave: Za prepretevanje pregrevanja ali nevarnosti pozara.

Viri vode, kemikalije, topila: Pus¢anje lahko poskoduje opremo ali povzroti pozar.

Motne magnetne naprave: Za preprecevanje motenj magnetnih polj
normalno delovanje naprave.
LA
" Odstranjevanje odpadkov
Rabljenih baterij ali naprav ne odvrzite med gospodinjske odpadke; zavrzite jih v skladu z

nacionalnimi ali lokalnimi predpisi.
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2. PREGLED IZDELKA

Predstavitev izdelka

FAM-02 je digitalni anemometer, profesionalni merilnik hitrosti vetra, ki se uporablja

predvsem v razli¢nih okoljih, kot so dom, pisarna, avtomobilski ventilator, klimatska naprava,
izpusni ventilator, zunanje okolje itd. Uporablja 2,0-paléni barvni zaslon visoke logljivosti

logljivost, podpira merjenje temperature in viaznosti okolice, pet enot za merjenje hitrosti vetra in

veC tem.

2.2 Diagram delovanja izdelka

®—e Gumb za vklop

Gumb Nazaj Gumb V redu

Gor

Levo
Desno/nastavitve
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1. Polja za datum in as: leto, mesec, dan, &as.

B 45
2024-09-14 11 5% () [TmER

Hitrost vetra

2.Zadrzevanje podatkov: Na

kratko pritisnite gumb za vklop, da
aktivirate funkcijo zadrzevanja podatkov
6
° HOLDS.

3. Funkcija vibracij
7 dant

a 63 [ - 7v0tni signal alarma: Oznatuje
Pripravien

ali je funkcija alarma aktivirana.
& 10)

5. Raven napolnjenosti baterije: Prikazuje raven napolnjenosti baterije sistema
6. Vrednost hitrosti vetra: To obmogje prikazuje izmerjeno vrednost hitrosti vetra
naprava
7. Enota za hitrost vetra.
8. Vrednost temperature: To obmogje prikazuje vrednost temperature, ki jo je naprava izmerila v
realnem asu.
9. Raven sile vetra: Ce vrednost ni na voljo, prikaze »Pripravljenc.
"Normalno", Ze je vrednost pod pragom, in alarm "Visoka" ali "Nizka", ¢e

je vrednost nad pragom

10.To obmotje prikazuje viaznost, ki jo naprava meri v realnem casu.

Klju¢no delovanje Opis funkcije

‘ ’ Dolg pritisk Vklop/izkiop

( I > Kratek pritisk Funkcija zadrzevanja podatkov HOLD

Vstopite na stran
Kratek pritisk

krivulje, stran krivulje se posodablja vsakih 0,5 sekunde
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2.4 Splo3ne nastavitve

Nastavitev Uporabite levo ali Splo3no

z desno miskino tipko izberite, ali Zelite

Vklopite indikatorsko lutko, vibracijo ali brencalo. —
E
Zvotnik tukaj samo vklopirizklopi zvok =
B o V)
=
| = stikalo enote %

Z gumboma gor ali dol
Tema > 1

moznost zgornjega ali spodnjega alarma

izberite

in nato pritisnite OK za vstop v &tiristopenjsko navigacijo, vnesite podrobne 3tevilske
nastavitev vsake tevilke s klikom ali dolgim pritiskom na gumb gor ali dol

Prilagodite vrednost praga in alarm se bo odzval ter zatel snemati v skladu z vrednostjo praga.

Preklapljanje jezikov: Z levo ali desno tipko izberite kitz

Stikalo enote: Za nastavitev enote uporabite gumba gor ali dol, ni

morate pritisniti gumb V redu

Preklopnik slogov: Z levo ali desno tipko izberite temni/svetli nagin
2.5 Sistemske nastavitve

Nastavitev Easa: Izberite katero koli smer, Sistem
pritisnite OK za vstop in nato

dolgo pritisnite tipki gor/dol

za prilagoditev vrednosti.

Zlevim ali desnim gumbom izberite

VKLOP/IZKLOP in vklop natina spanja.
Levi ali desni gumb za nastavitev odstotka svetlosti v natinu mirovanja.
Z levo/desno tipko prilagodite vrednosti za spanje ali bujenje.

samodejni izklop. Nain mirovanja bo zmanjal svetlost zaslona in porabo energije. Naprava

Izklopi stanje mirovanja, ko zazna gibanje.
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Prilagodi svetlost: Kliknite vrstico napredka ali dolgo pritisnite levo ali desno
desno tipko za nastavitev svetlosti.
Nastavitve glasnosti
Vrstica napredka, levi ali desni gumb za vklop/izklop glasnosti
Z levim ali desnim gumbom izberete, ali Zelite vklopiti glasnost. Glasnost se uporablja tukaj.

za globalno stikalo zvoka in ne velja za zvok alarma.

Obnovitev tovarniskih nastavitev: Z levo ali desno tipko izberite, ali Zelite

Zelite obnoviti tovarniske nastavitve in pritisnite OK za potrditev.

hnicne specifikacije

Snemanje alarma: ZabeleZi &as in vrsto
dogodki, ki presegajo zgornji ali spodnji prag,
do najvet trideset

zapisi.

Ko bodo presezeni, bodo prejgnji rekordi
izbrisane in zabelezene bodo nove.

ZabeleZi se le, ko se raven alarma poveta. Za

pomikanje uporabite gumbe.

gor in dol.

3. TEHNICNE SPECIFIKACIJE

3.1 Parametri modela

Parametri Specifikacije

Zaslon 2,0-palcni barvni zaslon
Osvetlitey Cgia Nastavljiva svetlost
Napajalnik TIP-C (SV/1A)

Baterija 1500 mAh

Jezik kitajs¢ina/anglestina
Velikost izdelka 63x28x193mm

Teza izdelka 1999
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3.2 Parametri merjenja hitrosti vetra

p \
Hitrost vetra (enota) Merilno obmocje Razlika
Ga. 0,0~30,0 0,1 m/s
km/h 0,0~108 0,1 km/h
0,0~98,5 1 stopalo/s
vorista 0,0-583 0,1vozla
mph 0,0~67,1 0,1 mph
L 1 mpl Y,

3.3 Parametri temperature in vlazZnosti vetra

( N
Merlenie temperature vetra Merilno obmogje Razlika
Temperaturno obmocje -20~60°C
0~45°C £1°C
Natanénost temperature 2eC
Druga temperatura
Obmogje vlaznosti 0~99 % relativne vlaznosti
20-80 % relativne viaznosti | 5 % relativne
Natanénost vlaznosti vlaznosti
. 6 % relativne
Druga vlaznost %
\ vlaznosti /

A ZA UPORABO

NA
4.1 Uvaj

Dolgo pritisnite gumb za vklop, da vklopite napravo, pocakajte, da se

sistem naloZi, in nato vstopite v glavni vmesnik digitalnega anemometra.
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4.2 Jezikovne nastavitve

Dolgo pritisnite desni gumb (nastavitve) na glavnem vmesniku za vstop v
sistemski meni, pritisnite izbirni gumb za prehod na Splo3ne nastavitve,
pritisnite OK za vstop, pritisnite izbirni gumb za prehod na Jezikovne nastavitve.
in nato pritisnite OK za vklop/izklop nastavitve jezika. Levo ali desno

gumb za izbiro kitajs¢ine in anglescine.

4.3 Nastavitev praga hitrosti vetra in enote za hitrost vetra

Nastavitev praga hitrosti vetra: V glavnem

vmesniku pritisnite in drZite desni gumb (nastavitev), da vstopite v sistemski
meni, kliknite gumb za izbiro, da izberete splo3ne nastavitve, kliknite gumb za
potrditev V redu, da vstopite v splo3ne nastavitve, kliknite gumb za izbiro, da
vstopite v nastavitve praga, nato pa kliknite V redu, da vstopite v nastavitve
praga, s tipkama gor ali dol izberite moZnost porocanja zgornje ali spodnje
vrednosti in nato pritisnite V redu, da vstopite v Stiristopenjsko navigacijo,
vnesite podrobne nastavitve vrednosti za vsako Stevilko, kliknite ali dolgo

pritisnite tipko gor ali dol, da nastavite prag.

Nastavitev enote za hitrost vetra:

V glavnem vmesniku pritisnite in drZite desni gumb (nastavitve), da vstopite v
sistemski meni, kliknite gumb za izbiro, da vstopite v splone nastavitve, kliknite
Vredu, da vstopite v splodne nastavitve, kliknite gumb za izbiro, da vstopite v
preklapljanje enot, in nato kliknite V redu, da vstopite v preklapljanje enot. S
tipkama gor ali dol izberite svetlobne enote in lahko neposredno kliknete

tipko Enter, ne da bi kliknili potrditveno tipko, da shranite.

Druge nastavitve funkcij v splosnih nastavitvah: Izbira
in odpiranje ustrezne funkcije je priblizno enako kot pri zgornjih dveh

navigacijskih tockah, opis korakov pa je izpuscen.
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4.4 Nastavitve datuma/ure/svetlos

Nastavitev datuma in ure:

V glavnem vmesniku pritisnite in drZite desni gumb (nastavitve), da vstopite v
sistemski meni, kliknite gumb za izbiro in pojdite na sistemske nastavitve,
Kliknite V redu za vstop, kliknite gumb za izbiro in pojdite na meni Datum ter

€as, nato kliknite V redu, da odprete meni, Datum in ura, izberite datum in uro,

Zelite urediti, nato pritisnite OK za vstop v digitalno nastavitev, kliknite gumb gor ali dol

za prilagoditev vrednosti in kliknite gumb Enter za shranjevanje.

Nastavitev
svetlosti: V glavnem vmesniku pritisnite in drZite desni gumb (nastavitev), da
vstopite v sistemski meni, kliknite gumb za izbiro, da vstopite v sistemske

nastavitve, kliknite V redu za vstop, kliknite gumb za izbiro, da vstopite v nastavitve

svetlosti. Nato kliknite V redu za vstop in uporabo. Z levim ali desnim gumbom

prilagodite svetlost v realnem ¢asu in kliknite gumb Enter, da shranite spremembe.

Druge funkcionalne prilagoditve sistemskih
nastavitev: Izbira in odpiranje ustrezne funkcije je priblizno enako kot pri

zgornjih dveh navigacijskih tockah delovanja, opis korakov pa je izpuscen.
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5. HITRI ZACETEK

* Vklopite digitalni anemometer, postavite konico naprave na merjeno obmodje in

Za dober merilni u¢inek usmerite svetlobo proti viru svetlobe.

« Oglejte si osvetlitev, temperaturo, viaznost itd. v realnem ¢asu na glavnem

zaslonu.

+ Za dostop do podatkov HOLDS na kratko pritisnite gumb za vklop.

zadrzevanje.

« Kliknite levo ali desno tipko za preklop med stranmi krivulj in prikazom

podatke, analizirati podatke in beleziti podatke.

e oprem

« Izklopite napravo, hkrati pritisnite desni gumb in gumb za vklop in naprava
prikazal bo vmesnik zagonskega nalagalnika.
Vstavite podatkovni kabel USB Type-C za povezavo z raunalnikom in vstopite v vmesnik
zagonski nalagalnik za posodobitev vdlelane programske opreme,

+ Ko se zagonski nalagalnik zazene in racunalnik prepozna pogon USB, kopirajte datoteko z
vdelano programsko opremo neposredno na pogon USB.

+ Po eni minuti neakti

v vmesniku se obstojeéi

6. ODPRAVLJANJE TEZAV

6.1 Sistema ni mogoce zagnati
Mozni vzroki:
* Baterija je prazna. « Ohlapni ali pokodovani kontakti baterije
Resitev:

+ Preverite napolnjenost baterije in jo napolnite, ¢e je nizka.
« Ce se baterija ne polni ali se naprava $e vedno ne vklopi, poskusite

ponovno namestite ali zamenjajte baterijo.
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6.2 Zaslon s prikaze

Mozni vzroki: »
Osvetlitev ozadja zaslona je izklopljena.  Napaka strojne opreme zaslona, «

Nenormalnost sistemske programske opreme

Resitev:
 Preverite in prilagodite svetlost osvetlitve ozadja v skladu z navodili za uporabo.

+ Poskusite znova zagnati napravo, da se sistem vrne v normalen nacin.

+ Ce se slika Se vedno ne prikazuje pravilno, je morda treba popraviti zaslon.

ali zamenjati.

7. VZDRZEVANJE

Cis¢enje zunanjosti naprave:

Pogostost: Cistite enkrat mese¢no, odvisno od okolja uporabe.

Postopek: Povréino naprave nezno obridite z mehko krpo. Ne uporabljajte kemikalij.
Cistilna sredstva, zlasti tista, ki vsebujejo alkohol ali mocne kisline ali

navodila, da preprecite pogkodbe pokrova ali zaslona.

Opornb:

+ Redno distite prah okoli ventilatorja in gumbov, da naprava ostane v dobrem stanju

v dobrem stanju.

« Prepricajte se, da v vmesnik naprave ne pride tekocina, prah ali umazanija.
Preverite baterijo in napajanje:

Vzdrzevanje baterije: Pri napravah z vgrajenimi baterijami redno preverjajte njihovo stanje.
Izogibajte se popolnemu praznjenju baterije.

Priporotijivo je redno polnjenje in izogibanje dolgotrajni neaktivnosti naprave.

Specifikacije polnjenja: Za polnjenje uporabljajte uradni polnilnik, izogibajte se prekomernemu

polnjenju ali praznjenju in se prepricajte, da ima baterija pravilno delovno napetost.

Zamenjava baterije: Ce baterija kaze prekomerno obrabo (na primer, ¢e se ne polni

normalno ali se iziemno hitro prazni), o je treba pravoasno zamenjati.
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Shranjevanje in transport:
Okolje za shranjevanje: Napravo shranjujte v suhem in prezratevanem prostoru, izogibajte se
visokim temperaturam, visoki vlaznosti ali drasticnim temperaturnim spremembam. Ne

izpostavijajte je neposredni sonéni svetlobi.

Prena3anje: Pri uporabi, $e posebej pri prenasanju, pazite, da vam naprava ne pade.

Priporotijiva je uporaba zatitnega etuija ali posebne torbe.

Posodobitev programske opreme:

* Redno preverjajte, ali je za va3o napravo na voljo nova vdelana programska oprema.
Najnovejsa vdelana programska oprema lahko odpravi znane napake in izbolj3a delovanje.
naprava.

« Pri posodabljanju se prepricajte, da so posamezni koraki pravilni, uporabite uradno

izdane datoteke vdelane programske opreme in se izognili izpadom elektricne energije ali drugim motnjam.

Ponastavitev na tovarniske nastavitve:
+ Ce naprava ne deluje pravilno ali ni napake, poskusite obnoviti tovarniske nastavitve. Po obnovitvi

nastavitev se bodo podatki naprave izbrisali in vrnili v prvotno stanje.

« Za navodila za obnovitev tovarniskih nastavitev glejte uporabniski priro¢nik
ali se obrnite na sluzbo za stranke proizvajalca.

8. KONTAKTIRAJTE NAS

Vsi uporabniki FNIRSI, ki nas kontaktirajo s kakrdnimi koli vprasanji, imajo nase
obljuba zadovoljive resitve + dodatna 6-mese¢na garancija kot zahvala

za vaso podporo!

Mimogrede, ustvarili smo zanimivo skupnost, kontaktirajte osebje

FNIRSI in se pridruZite nasi skupnosti.
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SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO., LTD.

Spletna stran www.fnirsi.com

E-postabusiness@fnirsi.com (Podjetje)

E-mailservice@fnirsi.com (Storitev naprav) http:/www.fnirsi.com/

9. INFORMACIJE O GARANCII

%Ta stran je osnovni garancijski list. Prosimo, shranite ga
Huala, ker ste izbrali izdelke nasega podjetja. Garancijska doba za ta izdelek zatne teti z

datumom prodaje. Ce je izdelek v garancijskem roku

namesten in uporablien v skladu z navodili za uporabo ter uporabljen na obicajen nacin
okolje in pogoji, napaka pa je posledica napak v originalnih materialih in

obdelavo, ste upraviceni do brezplaénega popravila v skladu z vsebino te

garancijska klavzula. Prosimo, da to garancijsko kartico pravilno shranite kot garancijsko

Kartico. V primeru izgube vam nova ne bo izdana.

naslednjih primerih bo popravilo placan

1.Ni mogote predioiti originalne veljavne garancijske kartice.

2. 3koda, povzrotena zaradi nepravilne namestitve, ki ne izpolnjuje zahtev izdelka, standardov ali
veljavnih specifikacij.
3. Skoda, ki jo povzroti dodatna oprema v namestitvenem okolju, ki ne izpolnjuje zahtev

izdelka, standardov ali veljavnih specifikacil.

4. 8koda, povzrotena zaradi nepravilne uporabe, nepravilnega skladis¢enja,

T 3¢ene demontaze ali popravil s strani uporabnika.

5. Iztek garancijske dobe.

© Sunnysoft sro, distributer



Prenesite uporabniski priroénik ter aplikacijo in programsko opremo

Dobavitelj/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovaneckd 2390/1a
19000 Praga 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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FNIRSI”

FAM-02

Korisnicki priru¢nik
Anemometar s digitalnim zaslonom u boji 3 u 1

sMolimo vas da pazljivo progitate ovaj priruénik s uputama prije upotrebe proizvoda i spremite ga na sigurno mjesto. ©
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OBAVIJEST ZA KORISNIKA

Molimo vas da paZljivo procitate ovaj priruénik za uporabu i slijedite odredbe u njemu.

na popisu.

Cuvaijte ovaj priruénik s uputama na sigurnom mjestu.

Odbateni instrumenti ne smiju se tretirati kao uobicajeni kuéni otpad.

Molimo vas da se pridrzavate vazecih nacionalnih ili lokalnih zakona i propisa za odlaganje.
Ako postoje bilo kakvi problemi s kvalitetom uredaja ili ako imate bilo kakve
Za sva pitanja u vezi s njegovom upotrebom obratite se online korisnickoj sluzbi "FNIRSI il

proizvodatu. Odmah ¢emo rijesiti vas problem.

Hvala vam 3to ste kupili ovaj proizvod. Kako biste osigurali udobnu upotrebu, molimo vas da tijekom

rada slijedite upute u priruéniku za uporabu.

1. SIGURNOSNI ZAHTJEVI

1.1 Zahtjevi zastite okoliSa
© Mijere
Ne izlagati visokim temperaturama, otvorenom plamenu, korozivnim plinovima, vlazi ili

prasnjavom okruzenju kako bi se sprijetio kvar uredaja.

Dréite uredaj okomito na smjer vietra kako biste osigurali mjerenje volumena vietra.

Pazite da dovod zraka nije blokiran kako biste izbjegli utjecaj

izmjerene vrijednosti.

I priite sljedece predmete izvan dohvata
Uredaiji za grijanje: Za sprje¢avanje pregrijavanja ili opasnosti od pozara.

Izvori vode, kemikalije, otapala: Curenja mogu oStetiti opremu ili uzrokovati poZar.

Jaki magnetski uredaji: Kako bi se sprijecilo ometanje magnetskih polja
normalan rad uredaja.
LA .
%¢® Odlaganje otpada
Ne bacajte istroSene baterije ili uredaje u kucni otpad; zbrinite ih u skladu s nacionalnim ili

Iokalnim propisima.
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2. PREGLED PROIZVODA

1 Predstavljanje proizvoda

FAM-02 je digitalni anemometar, profesionalni mjerat brzine vjetra koji se koristi

uglavnom u raznim okruZenjima kao $to su dom, ured, ventilator automobila, klima uredaj,
ispusni ventilator, vanjsko okruzenje itd. Koristi 2,0-inéni zaslon u boji visoke rezolucije
rezolucija, podrzava mjerenje temperature i vlaznosti okoline, pet jedinica mjerenja brzine vietra i

nekoliko tema.

2.2 Dija rada proizvoda

®—® Gumb za napajanje

Gumb za povratak Gumb U redu

Gore
Lijevo

Desno/postavke

Dolje
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1. Polja za datum i vrijeme: Godina, mjesec, dan, vrijeme,
2024-09-14 11

Brzina vjetra

2. Zadrzavanje podataka: Kratko

pritisnite gumb za ukljucivanje/
(3R iskiucivanje za akiiviranje funkcije
° zadrzavanja podataka HOLDS.
7

3. Funkcija vibracije
dama

- a 63 RN - 7vuénik alarma: Oznatava

je li funkcija alarma aktivirana.
10)

5. Razina baterije: Prikazuje razinu baterije sustava

6. Vrijednost brzine vjetra: Ovo podrugje prikazuje izmjerenu vrijednost brzine vjetra
uredaj

7. Jedinica za brzinu vietra

8. Vrijednost temperature: Ovo podruje prikazuje vrijednost temperature koju je uredaj izmjerio u
stvarnom vremenu

9. Razina snage vjetra: Prikazuje ,Spremno* ako nema dostupne vrijednosti, ,
“Normalno” ako je vrijednost ispod praga, a alarm "Visoka" ili "Niska" ako

je vrijednost iznad praga

10. Ovo podrutje prikazuje viaznost koju uredaj mjeri u stvarnom vremenu

Klju¢na gperacija Opis funkcije

‘ ’ Dugi pritisak Ukijutivanjefiskijucivas

( I > Kratki pritisak Funkcija zadrzavanja podataka HOLD

Udite na stranicu
Kratki pritisak
krivulje, stranica krivulje se aZurira svakih 0,5 sekundi
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2.4 Opce postavl

postavljanje alarma: Koristite lijevu il General

Kiiknite desnom tipkom misa da biste odabrali Zelite i

= Prag

ukjuite indikatorsku lampicu, vibraciju ili zujalicu, [

Zujalica ovdje samo uklfjuZuje/iskljucuje zvuk
budilnik. [:<:) Jezici

| %5 Prekidaé jedini

a: Pomocu tipki gore li dolje
Tema

opcija gornjeg ili donjeg alarma

odaberite

a zatim pritisnite OK za ulazak u navigaciju na Zetiri razine, unesite detaljne numericke
postavljanje svake znamenke klikom ili dugim pritiskom tipki gore ili dolje

podesite vrijednost praga i alarm ce reagirati i zapoceti snimanje prema vrijednosti praga

jena jezika: Pomocu tipke lijevo ili desno odaberite kineski ii engleski.

Prekidat jedinice: Pomocu tipki gore ili dolje postavite jedinicu, nema

morate pritisnuti tipku U redu

Prekidat stilova: Pomocu lijeve ili desne tipke odaberite tamni/svijetli nacin rada
5 Postavke sustava

Postavljanje vremena: Odaberite bilo koji smjer, Sustav

pritisnite OK za ulazak, a zatim

dugo pritisnite tipke gore/dolje

za podesavanje vrijednosti

Za odabir koristite ijevu il

nu tipku

UKLJUEIVANJEASKLIUCIVANJE | ukljucivanje natina spavanja.
Lijeva ili desna tipka za podesavane postotne trake za svjetlinu u natinu mirovanja
Pomotu tipki lijevo/desno prilagodite vrijednosti za spavanje ili budenje.

automatsko iskljuéivanje. Natin mirovanja smanjit ¢e svjetlinu zaslona i potrodnju energije. Uredaj

Izlazi iz stanja mirovanja kada se detektira kretanje.
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Podesavanje svjetline: Kliknite traku napretka ili dugo pritisnite lijevu ili desnu tipku
desnu tipku za podesavanje svjetline.
Postavke glasnoce:
Traka napretka, lijevi ili desni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje glasnoce
Lijevi ili desni gumb odabire hoce li se ukljuciti glasnoca. Ovdje se koristi glasnoca

za globalni prekidac zvuka i ne odnosi se na zvuk alarma.

Vracanje tvornickih postavki: Pomocu lijeve ili desne tipke odaberite Zelite i

Zelite vratiti tvorni¢ke postavke i pritisnite OK za potvrdu

2.6 Tehnicke specifikacije

Snimanje alarma: BiljeZi vrijeme i vrstu
dogadaji koji prelaze gornje ili donje pragove,
do maksimalno trideset

zapisi.

Nakon $to se premase, prethodni rekordi ¢e biti
izbrisani, a novi ¢e biti snimljeni.

Snima se samo kada se razina alarma poveca. Za

pomicanje koristite gumbe.

gore i dolje.

3. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

3.1 Parametri modela

Parametri Tehnicki podaci

Zaslon 2,0-in&ni zaslon u boji
Pozadinsko osietfenie Podesiva svjetlina
Napajanje TIP-C (5V/1A)

Baterija 1500 mAh

Jezik kineski/engleski
Veli¢ina proizvoda 63x28x193mm
TeZina proizvoda 1999
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3.2 Parametri mjerenja brzine vjetra

-
Brzina vjetra (jedinica) Ragpon mjerenja Razlika
Gospoda 0,0~30,0 0,1 m/s
km/h 0,0~108 0,1 km/h
0,0-98,5 1 stopa/s
¢ 0,0-58,3 ,
Cvorou o1 &vor
mph 0,0~67,1 0.1 mph
- 1 mp Y,

3.3 Parametri temperature i vlaZnosti vjetra

Mjerenje temperature vietra Raspon mjerenja Razlika
Raspon temperature -20~60°C
0~45°C *1°C
Tocnost temperature oC
Druga temperatura -
Raspon vlaznosti 0-99% relativne viaznosti
20-80% relativne viaznosti | £5% relativne
Tocnost vlaznosti vlaznosti
. +6% relativne
Druga vlaznost laz
\_ viaznosti Y,

4. UPUTE ZA RAD

Dugo pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili uredaj,

pricekajte da se sustav ucita, a zatim udite u glavno sucelje digitalnog anemometra.
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4.2 Postavke jezika

Dugo pritisnite desnu tipku (postavke) na glavnom sucelju za ulazak u izbornik sustava,
pritisnite tipku za odabir za odlazak na Opce postavke, pritisnite OK za ulazak, pritisnite
tipku za odabir za odlazak na Postavke jezika

. a zatim pritisnite OK za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE postavki jezika. Lijevo ili desno

gumb za odabir kineskog i engleskog jezika.

4.3 Postavljanje praga brzine vjetra i jedinice brzine vjetra

Postavljanje praga brzine vjetra: Pritisnite i

drzite desnu tipku (postavka) u glavnom sucelju za ulazak u izbornik sustava,
kliknite tipku za odabir za odabir op¢ih postavki, kliknite tipku za potvrdu U redu
za ulazak u opce postavke, kliknite tipku za odabir za ulazak u postavke praga, a
zatim kliknite U redu za ulazak u postavke praga, pomocu tipki gore ili dolje
odaberite opciju izvje3¢ivanja gornje ili donje vrijednosti, a zatim pritisnite U redu
za ulazak u navigaciju na Cetiri razine, unesite detaljne postavke vrijednosti za

svaku znamenku, kliknite ili dugo pritisnite tipku gore ili dolje za postavljanje praga.

Postavljanje jedinice za brzinu vjetra:

Pritisnite i drZite desnu tipku (postavke) u glavnom sucelju za ulazak u izbornik
sustava, kliknite tipku za odabir za ulazak u opce postavke, kliknite U redu za ulazak
u opce postavke, kliknite tipku za odabir za ulazak u promjenu jedinica, a zatim
kliknite U redu za ulazak u promjenu jedinica, koristite tipke gore ili dolje za

odabir rasvjetnih jedinica i moZete izravno kliknuti tipku Enter bez klika na

tipku za potvrdu za spremanje.

Ostale postavke funkcija u op¢im postavkama: Odabir i
otvaranje odgovarajuce funkcije otprilike je isto kao i kod gornjih dviju

navigacijskih tocaka, a opis koraka je izostavljen.
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4.4 Postavke datuma/vremena/svjetline

Postavljanje datuma i vremena
Pritisnite i drZite desnu tipku (postavke) u glavnom sucelju za ulazak u

izborniku sustava, kliknite gumb za odabir i idite na postavke sustava,

Kliknite U redu za ulazak, iiknite gumb za odabir i idite na izbornik Datum i

vrijeme, a zatim Kliknite U redu za ulazak u izbornik Datum i vrijeme, odaberite datum i vrijeme,
zelite urediti, a zatim pritisnite OK za ulazak u digitalnu postavku, kliknite gumb gore ili dolje za

podesavane vrijednosti i Kliknite gumb Enter za spremanie.

Postavka

svjetline: Pritisnite i drZite desnu tipku (postavka) u glavnhom sucelju za

ulazak u izbornik sustava, kliknite tipku za odabir za ulazak u postavke
sustava, kliknite U redu za ulazak, kliknite tipku za odabir za ulazak u postavke
svjetline. Zatim kliknite U redu za ulazak i primjenu. Pomocu lijeve ili desne
tipke podesite svjetlinu u stvarnom vremenu i kliknite tipku Enter za
spremanje promjena.

Ostale funkcionalne prilagodbe postavki

sustava: Odabir i otvaranje odgovarajuce funkcije otprilike je isto kao i

kod gornjih dviju navigacijskih tocaka operacija, a opis koraka je izostavljen.
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5. BRZI POCETAK

0 mjerenje

« UKljutite digitalni anemometar, postavite vrh uredaja u izmjereno podrugje i

Za postizanje dobrog mjernog utinka, usmjerite prema izvoru svjetlosti.

+ Pogledajte osvjetljenje, temperaturu, vlaznost itd. u stvarnom vremenu na

glavnom zaslonu.

+ Kratko pritisnite gumb za ukljucivanje/iskfjucivanje za pristup podacima HOLDS.
zadrzavanje.

+ Kliknite lijevu ili desnu tipku za promjenu stranice krivulje, prikaz

podatke, analizirati podatke i biljeZiti podatke.

5 riranje firmvera

« Iskljuite uredaj, istovremeno pritisnite desnu tipku i tipku za ukljucivanje/iskfjutivanje i uredaj
prikazat ¢e sutelje bootloadera.
Umetnite USB Type-C podatkovni kabel za spajanje na raunalo i udite u sutelje
bootloader za azuriranje firmvera.

+ Nakon §to se pokrene bootloader i ratunalo prepozna USB pogon, kopirajte datoteku s
firmver izravno na USB pogon.

« Nakon jedne minute neaktivnosti u sucelju bootloadera, postojeci

firmver.

6. RIESAVANJE PROBLEMA

6.1 Nije moguce pokrenuti sustav

Moguci uzroci:

+ Otisao je akumulator. + Labav ili ostecen kontakt baterije
Otopina:

+ Provjerite napunjenost baterije i napunite je ako je niska.
+ Ako se baterija ne puni ili se uredaj i dalje ne uklju¢uje, poku3ajte

ponovno instalirajte ili zamijenite bateriju.
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6.2 Zaslon se ne prikazuje

Moguéi uzroci: »
Pozadinsko osvjetljenje zaslona je iskljugeno. «  Kvar hardvera zaslona. +

Nepravilnost sistemskog softvera Rjesenje:
* Provjerite i prilagodite postavku svjetline pozadinskog osvjetljenja prema uputama za uporabu.
+ Pokusajte ponovno pokrenuti uredaj kako biste bil sigurni da se sustav vraca u normalan natin rada.

+ Akosse slika i dalje ne prikazuje ispravno, zaslon je mozda potrebno popraviti.

ili zamijeniti.
7. ODRZAVANJE

Ciscenje vanjitine uredaja: UZestalost:

Cistite jednom mjese&no, ovisno o okruzenju koristenja.

Postupak: Njezno obrisite povréinu uredaja mekom krpom. Ne oristite kemikalije.

sredstva za Ciscenje, posebno ona koja sadrZe alkohol il jake kiseline ili

smijernice kako biste izbjegli o3tecenje poklopca ili zaslona

Bieska

+ Redovito istite prasinu oko ventilatora i tipki kako biste uredaj odrZali u ispravnom stanju
u dobrom stanju.

+ Pazite da u sucelje uredaja ne ude tekucina, prasina ili prijavitina.

Provjerite bateriju i napajanje:

Odrzavanje baterije: Za uredaje s ugradenim baterijama redovito provjeravajte njihovo stanje.
Izbjegavajte potpuno praznjenje baterije.

Preporutuje se redovito punjenje i izbjegavanje dulje neaktivnosti uredaja.

Specifikacije punjenja: Za punjenje koristite sluzbeni punjat, izbjegavaite prekomjerno punjenje

ili prekomjerno praznjenje i provierite ima li baterija ispravan radni napon

Zamjena baterije: Ako baterija pokazuje prekomjerno propadanje (na primjer, ne puni se

normalno ili se iznimno brzo prazni), treba je na vrijeme zamijeniti.
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Skladigtenje i transport:
OkruZenje za skladistenje: Uredaj treba uvati na suhom i prozratenom mjestu, izbjegavajuci
visoke temperature, visoku vlaznost ili nagle promjene temperature. Ne izlagati ga izravnoj

sunéevoj svjetlosti.

Nosenje: Prilikom koridtenja, posebno prilikom nosenja, pazite da vam ne ispadne.

Preporutue se koristenje zastitne futrole ili posebne torbe.

Aturiranje softvera:

+ Redovito provjeravajte je li dostupan novi firmver za va3 uredaj za azuriranje. Najnoviji
firmver moZe ispraviti poznate greske i pobolj3ati performanse.

uredaj.

« Prilikom aZuriranja provjerite jesu li pojedinacni koraci ispravni, koristite sluzbene

objavljene datoteke firmvera i izbjegavanje nestanka struije ili drugih smetnji.

Vracanje na tvornicke postavke:
+ Ako uredaj ne radi ispravno ili nema greske, pokusajte vratiti tvornicke postavke. Nakon

vracanja postavki, uredaj ce se izbrisati i vratiti u izvorno stanje.

+ Zaupute o vracanju tvornickih postavki, pogledajte korisnicki priru¢nik
ili se obratite korisni¢koj sluzbi proizvodaca.

8. KONTAKTIRAJTE NAS

Svi korisnici FNIRSLja koji nas kontaktiraju s bilo kakvim pitanjima imaju nase
obecanje zadovoljavajuéeg riesenja + dodatnih 6 mjeseci jamstva kao zahvala
za vadu podréku!

Usput, stvorili smo zanimljivu zajednicu, kontaktirajte osoblje

FNIRSI i pridruZite se nadoj zajednici.
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SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO., LTD.

[=]:%:[m

E-mailservice@fnirsi.com (Servis uredaja) http://www.fnirsi.com/

9. JAMSTVENE INFORMACIJE

XOva stranica je osnovni jamstveni list. Molimo sacuvajte je.
Hvala vam to ste odabrali proizvode nase tvrtke. Jamstveni rok za ovaj proizvod

Web stranica www.fnirsi.com

E-postabusiness@fnirsi.com (Tvrtka)

pocinje te¢i od datuma prodaje. Tijekom jamstvenog roka, ako je proizvod

instaliran i koristen u skladu s uputama za uporabu te koristen na uobicajen nacin
okoline i uvjeta, a kvar je uzrokovan nedostacima u izvornim materijalima i

obrade, imate pravo na besplatnu uslugu popravka u skladu sa sadrzajem ovog
Jjamstvena klauzula. Molimo vas da ovaj jamstveni list pravilno sacuvate kao jamstveni

list. U slu¢aju gubitka, novi nece biti izdan.

1. Ne mogu predoditi originalni vazeci jamstveni list.

2. Ostecenja uzrokovana nepravilnom ugradnjom koja ne zadovoljava zahtjeve
proizvoda, standarde ili primjenjive specifikacije.
3. Ostecenja uzrokovana priborom u okruZenju ugradnje koje ne zadovoljava

zahtjeve proizvoda, standarde ili primjenjive specifikacije.

4. Ostecenja uzrokovana nepravilnom upotrebom, nepravilnim skladistenjem,

neovlastenim rastavljanjem ili neovladtenim popravcima od strane korisnika.

5. Istek jamstvenog roka.

© Sunnysoft sro, distributer



Preuzmite korisnicki priru¢nik i aplikaciju i softver

Dobavljaé/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9

Ceska Republika
www.sunnysoft.cz
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